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ఈ సంచికలో కథలు - వంతలు - విశేషాలు 


చందమామ కబుర్లు ౭. 9 | చితోడ్‌ ఘర్‌ మం ల్‌ 
రజి అట రే(! మట్టిపట్టితే బంగారం నానికి 
అతిజాగత్త +, కేకే | పిసీనారి ఆటకట్టు హుం 
సహజచి.తం = శ? | ఉత్తరరామాయణం౦---6 .... 4) 
జ్వాలాద్వీపం-9 = 19 | కాకతాళీయం చా కిన 
(పాణంవిలువ = కత? _ అపకారికి ఉపకారం .- .... 5? 
పిల్లమేఘం ౨ తతి | జ్యోతిష్కుడి ఎన్నిక చ. 
త్త 
విడి పతి: 2-50 
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సంవత్సర ననా! 30-00 హా 
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“సూపర్‌ కా౦తులు వెదజర్ల నేను సూపర్‌ పవ 
రీగల్‌నే విశ్వసిస్తాను” 


“ఎందుకంటే నూపర్‌ పవర్‌ రీగల్‌ 
పొంగి పొరలే నురుగు; బట్టలను గట్టిగా 
అంటి పెట్టుకొని ఉన్న మురికినికూడో 
నిర్మూలించి (ప్రకాశవంతముగా ఉతక 
దు, వ 


నాకును 1 కానా 
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డౌల్బన్‌ (వచురణ 


దశాబ్తానికీ పెగా మూడు ఖభావలలో 
ఎలటువడుతూ వనితల 
వురోభివృద్ధికి పాటుబడుతున్న 
పకక (సీజన మానవ(తిక? 








నేడే చందాదారులుగా చేరండి 


మీలో ఆత్మవిశ్వాసాన్ని పెంపొందించే 
మీ నెచ్చెలి 


ఉచిత 


మీ ముంగిటికే రప్పించుకోండి! 


పేక. ద్వారాగానీ బ్యాంక్‌ (డ్రాఫ్ట్‌ ద్వారాగానీ వంవవలసిన చిరునామా 
వనిత (తెలుగు, డాల్టన్‌ లన్న చందమామ నిలింగ్భ్‌ వడవళన్ని స దాన ౧26 


తి శు ఆ. కన్యా నా తా. అనా స మాకం 
ఆః 


నంస్థాపకుడు “చ్‌ [క పాళీ” 
నంచాలకుడు : నాగిరె టై 


కాలాన తతతతత్తతతతనాాాాాానే 


ఈ నెల బేతాళకథ | “పాణంవిలువ"]కు ఆధారం, 
బొమ్మిడి అచ్చారావు రచన. లోకంలో పనికిరాని 
వస్తువంటూ విదీ లేదనేదాంట్లో, చాలా వాస్తవం 
వున్నది. అయితే, మనిషి తన విచక్షణాజ్హానాన్ని 
ఉపయోగించకుండా, దొరికినవాటి నన్నిటిని ఇంట 
జేర్చడంవల్ల, నవ్వులపాలు కావలసి వన్తుంది. ఈ 
విషయం, చక్కని హాన్యధోరణిలో, "“అతిజ్యాగత్త'' 
అన్న కథలో వివరించబడింది. 
అవనురవాణీ 

సుహృదాం హొతకామానాం యః, శృణోతి న భాషితమ్‌, 

వినక్‌ నన్నిహితా తన్య, న నరః శ తునందనః. 
[తన మేలు కోరే నహృదయులైన మిత్రుల నలహాలను పాటిం 
చని మానవుడు, ఆపదలను కోరి తెచ్చుకుంటాడు, తన శత్రువు 
లకు అనందం కలిగిస్తాడు. ] 
నంప్పటి 80) జనవరి '87 సంచిక 1 
విడి (పతి ॥ పార్‌ 0 [క . సంవత్సర చందా ? 30.00 
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బయట మూ ఫే ఆరి టాఫీ--మరి నోట్లో 
వేసుకుంటే తోరూరింటే వ్యారీస్‌ 
వాలెకొట్‌గా రన హ్యారీష్‌ బు 







చోరూరిందే రకరకాల ప్యారీస్‌ మిఠాయిలు, 
కారమిల్క్‌.* టైై-నూ 

చాకొలెట్‌ ఎక్లియిర్స్‌ 
కోకోనెట్‌ పంచ్‌ 
చాక్లెయిర్స్‌* కోకోనెట్‌ [కీమ్‌ 


లాల్లీసొప్స్‌ * గోల్డెస్‌ బాస్‌ బొన్‌ 
(ఖా 

పై న తనాలకా 
మొట్టమొదటి పేరు 
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(బ్రహ్మాండమైన సౌదబేప 
లాంగ్‌ ఐలండ్‌ తీరంలో ఇటీవల ఒక జాలరి బ్రహ్మాండమైన తెల్ల 
జలంఐ పొరచేవను పట్టాడు. చాలా పెద్దదైన ఈ నహామత్న్యం 1,570 
౯( కి. (గ్రా॥ బరువు ఉన్నది, 


ఇఅంచకదంపం- భూకంపం 
ఓరిగాన్‌కు చెందిన 84 సంవత్సరాల శ్రీమతిదార్లట్‌ కింగ్‌, తనకు 
తలనొప్పి అని (వ్రభుత్వం వారికి ఫోన్‌ చేసినట్టయితే, ఆధికారులు 
త్వరలో భూకంవం రాగలదని (గ్రహించి తగుడ్యగ్ర శ్ర తలు తీసుకుం 
టారు. ఇలా శ్రీమతిదార్లట్‌ కు తలనొప్పి రావడమూ, వెనువెంటనే 


భూమి కంసించడమూ, ఆరుసార్లు జరీగింది, అకి తా 


ఈతనేర్చిన కాదు 
రోడ్డు మీద నడిచిన స్టే, వీళ్ళ మీద వైతం ఆతి సహజంగా నడిచే 
కాఠును కాలిఫోర్నియాలో ఒక సంస్థ కనుగొన్నది, 


దొదాప్త అంతరించి పోయిందనుకున్న మంచుచిరుకప్పలులు ఇటీవల 
కులూలోయలో కనిపించాయి. వీటి చర్మం మంచి ధర వలుకుతుంది, 
కాబట్టీ, వేటగాళ్ళు నుంచి ఈ జంతు సంతతిని రక్షించడానికి కట్టుదిట్ట 
మైన జాగ్రత్తలు తీసుకుంటున్నారు । 


నో ఓ 


పురాణగాథలు : 
రజి 


ఫ్రురూరవచ్మక్రవ ర్తి మనుమడయిన రజి వీరాధివీరుడుగా పేరు గాంచాడు, మానవులలోనే కాక, 
దేవదానవులలో వెతం ఆయనకు సాటిరాగల వీరుడు లేడన్న కీర్తి గడిందాడు, 

ఒకవ్చుడు దేవదానవుల మధ్య యుద్దం రగులుకునే సమయం ఆసన్నమయింది. అన్నడు 
దేవళలు (బహ్మ దగ్గరికి వెళ్ళి, “"యుద్దంలో ఎవరు గెలుపొందగలరు ?”” అని అడిగారు. 

_ “రజి ఎవరిసక్షం వహి నే వాళ్ళు విజయం పాధించగలరు,' అన్నాడు (బ్రహ్మ, 

(బిహ్మ చెప్పిన విషయం ఎలాగో రాక్షనులకు తెలిసిపోయింది. వాళ్ళు రజివద్దకు వెళ్ళి జరుగనున్న 
యుద్ధంలో తమ వక్షం వహించమని ఆయన్ను కోరారు, 

“యుద్దంలో గెలుపొందాక మీరు నన్ను మీ రాజుగా ఆంగీకరించేట్టయితే, యుద్ధంలో మీకు 
సాయపడడానికి సిద్దంగా ఉన్నాను,” అన్నాడు రజి. 


ఆందుకు రాజీనులు అంగీకరించకుండా వెళ్ళిపోయారు. 


ఆ తరవాత, దేవతలు రజిని ఆశ్రయించి, తమ కోరికను తెలియజేన, యుద్దానంతరం ఆయన్ను 
తమ రాజుగా చేయడానికి సమ్మతించారు, ] 


దేవదానవృల యుద్దం (ప్రారంభమయింది, ఆనుకున్న విధంగానే రజి నాయకత్వంలో దేవరలు, 
రాక్షసుల మీద విజయం సాధిందారు. అస్పుడు దేవేంద్రుడు, రజి వద్దకు వెళ్ళి, నమస్కరించి, “తండ్రి, 
బిడ్డలను కాపొదే లాగా ఈ యుద్ధంలో మీరు మమ్ముల్ని రకతీందార్హు"” ఆన్నాడు. 

4 దేవతలయిన మీరు నన్ను మీ తండ్రిలాగా భావిస్తున్నారు, తండ్రి రాజ్యం తనయులకు సంక 
మిస్తుంది, కాని, తనయుల రాజ్యం తం్మడ్రీకి చెందదు, కదా। కాబట్రి మీ రాజ్యం మీరే ఏలుకోండి,"" 
అన్నాడు రజీ తృ ఫిగా నవ్వుతూ, 
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ఎరగుంట [గామంలో వుండే యతి 
రాజును, అతిజాగత్త మనిషని [(గామంలో 
అందరూ అంటూంటారు. అతడికి చిన్న 
తనంలోనే తల్లీ, తండీ చనిపోగా, 
నాయనమ్మ పెంచి పెద్దచేసింది. కొద్దో 
గొప్పో అఆస్తితోపాటు, అతడికి మంచి 
ఉద్యోగం కూడా వున్నుది. 
యతిరాజు పొరుగు ([గామంలోవున్న, 
విమల అనే అమ్మాయిని వివాహం 
ఆడాడు. అతడికి, ఆమె అంకే పాణంతో 
సమానం. విమలకు కూడా భర్త అంక 
_పాణమేకానీ, అతడు చూ పే ఆతిజాగత్త 
' మాతం, తగని చిరాకు కలిగించేది. 
రాతి వేళల్లో యతిరాజు, ఇ౦టికి 
లోపలి గడియలు, ఒకటికి పదిసార్లు 
వేస్తూండేవాడు. కూరలవాళ్ళ కూ, అంగడి 
వాళ్ళకూ. చిల్లర డబ్బులు, మరీమరీ 








గవ్వల నిర |లాదేవి 








లెక్క పెట్టి ఇవ్వడం లాంటి జూగత్తలతో 








పాటు, అతడికి మరొక అలవాటు కూడా 
వుండేది. అదేమంకే---అతడి దృష్టిలో 
నిరుపయోగమైన వన్తువంటూ విదీలేదు. 

ఖాళీ అగ్గిపెస్టైలు, సబ్బుడొక్కులు, 
వెచ్చాల తాలూకు పొటాలదారాలు, 
కొబ్బరిపీచు, పాతకాగితాలు, మొదలైన 
వన్నీ యతిరాజు జాగత్తగా దానస్తూంటాడు. 
ఎప్పటినుంచో అలా నిలవచేసిన అనవసర 
వస్తువులు, అతడి ఇంట్లో కుప్పలు 
తెప్పలుగా పడివుండేవి. 

కాపరానికి వన్తూనే, ఇంటి వైనంచూసి 
చిరాకుపడిన విమల, నడుం బిగించి 
చెత్తంతా పోగుచేసి, వీధిలో పారవేయ 
బోయింది. అయితే, అప్పుడే బజారు 
నుంచి వస్తున్న యతిరాజు కొంపలంటు 
కున్నట్టు కేకవేసి, ''అవన్నీ ఇంట్లో ఒక 
పక్క పడివుంటాయి. వాటి జోలికి, 
వెళ్ళకు. ఇంతకాలం నేను పనిమాలా 
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' దాస్తూ వచ్చింది, పారవేయడానిక్కాదు!” 
అన్నాడు. 
విమల ఆశ్చర్యంగా, '““మరెందుకండీ, 
' ఈ చెత్తంతా ?'' అన్నది. 
యతిరాజు, భార్యకేసి పిచ్చిదాన్ని 
చూసినట్టు చూసి, '"'ఎందుకేమిటి? ఈ 
(ప్రపంచంలో పనికిరాని వనస్తువంటూ విదీ 
లేదు. ఈ పరమసత్యాన్ని, మా నాయనమ్మ 
' నాకు నూరి పోసింది. ఆమె---అఖురికి 
'పూచికపుల్ల అయినా గాల్లో కొట్టుకు 
పోత్రూంకు చూసి విలవిల్లాడేది. "ప్రతి 
వన్తువుకూ, దాని ప్రయోజనమంటూ ఒక 
' టుంటుంది. ఎప్పుడు దేని అవసరంకలుగు 
' తుందో చెప్పలేం గదా!'' అన్నాడు, 


కేజీ 


విమల, భర్త కేసి కొరకొర. చూస్తూ, 
“'ఈ చెత్తతో, మనకేం అవసరం కలుగు 
తుందో కాస్త చెప్పండి,” అన్నది. 

'“'“అలా అడుగు, బావున్నది. సరే, 


చెప్పేది జాగత్తగా విను. మనం అంగట్లో 


సరుకులు కొన్నప్పుడు, యీ అట్ట పెస్టై 
లకు, కాగితాలకు, డబ్బాలకు, దారాలకు, 
లిపే డబ్బు చెల్లిన్తూంటాం, తెలుసా? 
అలాంటప్పుడు, వీటిని పారేయడం అంకే, 
మన డబ్బుకు మనమే చిచ్చుపెట్టినట్టు!” 
అని యతిరాజు, భార్యకు ఏవి సందర్భా. 
లలో వాటిని ఉపయోగించుకోవచ్చో, ఒక 
అర్హగంట ఫేపు వివరించాడు. 
అయితే, నెలలు గడుస్తున్నా, వాటిని, 
ఉపయోగించుకునే సందర్భం, ఆ భార్యా 
భర్తలకు కలగలేదు. పైగా, రోజు రోజుకూ 
ఇంట్లో చెత్తాచెదారం విపరీతంగా పెరగ 
సాగింది. 
ఒకసారి విమల స్నేహితురాలు, విమల 
కొత్తకాపరం ఎలా వుందో చూడడానికి, 
వచ్చింది. ఆమె ఇల్లంతా చూశాక, “పెళ్ళి 
కాకముందు, ఇంటి శుభత గురించి 
గొప్పగా కబుర్లు చెప్పేదానివి. మరిష్పుడు 
ఇంటిని యిలా పదవా ఇంధాచమటే యక 
అని అడిగింది. 
విమలకు చాలా బాధ కలిగింది... 
అయినా, ఆమె భర్త చాదస్తం నజస్టు మాతర 


మంచపు 


అనా 


రాలిముందు బయట పెట్టుకో లేక, ““రోజూ 
శుభం చేయాలనుకుంటూనే బద్ధకిన్తు 
న్నాను,” అంటూ మాట దాటవేసింది. 

ఆ రోజు, ఆమె భర్తతో, ఈ విషయం 
'గురించి పెద్దగా గొడవ పెట్టుకున్నది. 
యతిరాజు కూడా బాగా కోపం తెచ్చుకుని, 
““ఇంతకాల౦ బుద్ధిలేక నే, అవన్నీ దాచా 
'ననుకుంటున్నావా ? అసలు అవన్ని ఒక 
పక్కన పడివుంకు, నిీకొచ్చిన నష్ట 
మేమిటి? ఏదో ఒక రోజు, వాటి ఉప 
యోగం తప్పక వస్తుంది, చూనూండు !"' 


అన్నాడు. 
విమలకు, రామేశమనే తమ్ము 
డున్నాడు. అతడు ఒకసారి అక్కను 


చూడడానికి వచ్చాడు; చాలా తెలివైన 
"వాడు. విమల, భర్త చాదస్తం గురించి 
తమ్ముడితో చెప్పి, ఆయన్ని మార్చే 
ఉపాయమేదైనా ఆలోచించమన్నది. 
రామేశానికూ్క్కూడా, విమల ఇంట్లో 
పనికివచ్చే సామానుకన్న, పనికిరానివే 
ఎక్కువగా కనిపించినై. అతడు బాగా 
ఆలోచించి, విమలకు ఒక ఉపాయం 
చెప్పాడు. విమల మొదట సంశయించినా, 
తమ్ముడి తెలివి తేటల మీద మంచి 
నమ్మకం వుండడం చేత, ఒప్పుకున్నది. 
ఆ రాతి భోజనాలయాక, విమల 
రామేశానికి బయట పక్కవేసింది. 


చందమామ 





యతిరాజు, విమలా మామూలుగానే, 


ఇంట్లో పడుకున్నారు. యతిరాజు తన 
అలవాటు ప్రకారం, తలుపులకు గడియ 
లన్నీ, చివరిసారిగా తనిఖీ చేసి వచ్చి 
పడుకున్నాడు. 

సరిగా అర్హర్శాతివేళ, వంటగది వైపు 
నుంచి. ఏవో ధ్వనులు వినిపించడంతో, 
యతిరాజు ఉలిక్కిపడి లేచి, విమలను 
కూడా లేపాడు. ఇంతలో నల్లటిమునుగు 
ధరించిన వాడొకడు, వాళ్ళ ముందుకు 
దూకి, అక్కడ ఒక మూలగా పడివున్న, 
ఖాళీ సీసాను తీసుకుని, దాన్ని గోడకు 
కొట్టి పగలకొట్టి, వాడిగా వున్న భాగాన్ని 
వాళ్ళకు గురి పెట్టాడు. 


క్షే3 











““అరిచారంకశు, యీ చేతిలో వున్న 
సీసాతో పొడుస్తాను. మర్యాదగా, ఆ గుంజ 
దగ్గిరకు నడవండి,” అన్నాడు కర్కశంగా. 
ముసుగువాడి గొంతు భయంకరంగా 
ధ్వనించింది. అప్పటికే నిలువునా వణికి 
పోతున్న యతిరాజు, కిక్కురుమనకుండా 
గుంజదగ్గిరకు నడిచాడు. అతడి వెనకగా 
విమల నడిచింది. ముసుగువాడు అక్కడ 
మూల పడివున్న దారాలనూ, పురితాళ్ల నూ 
తెచ్చి, యతిరాజునూ, విమలనూ వాటితో 
గుంజకు కట్టివెశాడు. గ 
తర్వాత, వాడు మరొకసారి వాళ్ళను 
అరవ్‌ొద్దని హెచ్చరించి, తాళ౦ంచెవులు 


యతిరాజు భయంతో వణుకుతూ, 
'అరవబటోయే౦తలో, మునుగువాడు, 















తీనుకుని, తాపీగా పెట్టలు తెరిచి, డబ్బూ, 
నగలూ, విలువైన బట్టలూ ఒక మూట 
కట్టాడు. వంటగదిలోకి పోయి, పాత. 
సామ[గినంతా ఒక గోతానికెత్తాడు.. 
యతిరాజూ, విమలా నిలువుగుడ్లతో వాళ్డి 
చూడసాగారు. 

పని పూర్తికాగానే వాడు, యతిరాజు 
ముందుకువచ్చి, "ఈ రోజు దొంగతనానికి 
అనుకోకుండా బయలుదేరాను. అందు 
వల్లే, వెంట కత్తీ, తాళ్ళూ తెచ్చుకోలేదు. 
అయినా, మీ ఇంట్లో'నా పని సులువుగా 
తెమిలిపోయి౦ది. అందరూ మీలాగే ఇంటి 
నిండా, ఇలా మాకు పనికొచ్చే వస్తువులు 
పోగుచేసి తయారుగా వుంచితే, మాకు 
కత్తులూ, తాళ్ళూ గటా ఇంటింటికీ 





'గొంతు 


లాం సాననననన సయ నమా జి వ్‌ 


' మోనుకువెళ్ళీ మోతపని తప్పుతుంది,” 
అన్నాడు, 


తర్వాత మునుగువాడు, ఇంటి నాలుగు 
గదులూ తిరిగీ వచ్చి, “ణేన్సు వ్‌ ఇంట్లో 


' దొంగతనం చేసినా, వెళ్ళేటప్పుడు, ఆ 
అంటిని తగలబెట్టడం ఆచారం, ఇప్పుడా 
వని చేయబోతున్నాను," అన్నాడు. 


యతిరాజు అతి (ప్రయత్నం మీద 
పెగుల్చుకుని, '“ఇంట్లో వున్న 
డబ్బూ, విలువైన వన్తువులూ--అన్నీ 


తీసుకున్నావు గదా? ఇంకా అల్లు తగల 


బెట్టడం కూడా ఎందుకు, అంత ఘోరం 


చెయ్యకు 1" అని (బతిమాలాడు. 


“'నా అచారాన్ని మంటగలపాలని 


'చూస్తున్నావా ?"” అంటూ మునుగువాడు, 





యతిరాజు మీద ఖస్సుమంటూ లేచి, 


మూలమూలల వున్న ఖాళీ అట్టపెస్టైలూ. 
కాగితాలూ, కొబ్బరిపీచూ, డొక్కులూ 
తెచ్చి, చావిట్లో కుప్పగా పోయసాగాడు. 
యతిరాజూ, విమలా విడుపు బిగబట్టు 
కున్నారు. 

మునుగువాడు మూటలు రెండూ తీసు 
కుని, తను పోగుచేసిన చెత్త మీద అగ్గిపుల్ల 
గీసి పడ వేసి, బయటికి వెళ్ళాడు. వెంటనే 
యతిరాజు పెద్దగా కేక పెట్టాడు. ఆ మరు 
కణం, రామేశం రొప్పుతూ లోపలికి 


వచ్చాడు. అతడి చేతిలో దొంగ ఎత్తుకు 
పోయిన మూటలు రెండూ వున్నవి. 

రామేశం మూటలను కింద పడవేసి, 

వంటగదిలోకి పోయి నీళ్ళబిందెలు తెచ్చి, 


ట్‌ 


' అప్పుడే రాజుకుంటున్న మంటను ఆర్బి, 
' “దొంగ నను చూసి, మూటలతో పెరటి 
గోడ దూకలేక,' వాటిని వదిలి పార 
పోయాడు, "' అని, యతిరాజు, విమలల 
కట్లు విప్పాడు. 

విమల కోపంగా భర్త కేసి చూన్తూ, 
“'“ఈ గొడవంకా, మీ కారణంగానే జరి 
' గింది. ఎప్పుడో పనికి వస్తవంటూ, అడ్థ 
' మైన చెతనూ ఇంట్లో జాగ త్తగా దాచారు. 
చూడండి, ఆఖరుకు అవి ఎలా పనికి 
' వచ్చాయో ! తమ్ముడు సమయానికి లేక 
పోతే, మీరు దాచిన చెత్తతోపాటు ఇల్లూ, 
మనం నిలువునా కాలిపోయేవాళ్ళం,'' 
అన్నది. 
' యతిరాజు ఎంతో పశ్చాత్తాపపడుతూ, 
''ఆ దొంగ, నా కళ్ళు తెరిపించాడు,"' 
అన్నాడు. ॥ 
'““జరిగించేదో జరిగిపోయి౦ది. ఇక 
(,ముందయినాొ, ని అతిజ్లాగత్త కాస్త 
తగ్గించుకో , బావా!'' అని రామేశం 
సలహా యిచ్చాడు. 








సరిగానే వేశాగదా! మరి, దొంగ ఇంట్లో 





ఆ మాట వింటూనే యతిరాజు, 

హఠాత్తుగా ఏదో జ్ఞాపకం వచ్చినవాడిలా, 
“అవును, జాగత్త అంక గుర్తుకొచ్చింది... 
ర్మాతి పడుకోబోయేముందు గడియలన్నీ 










కెలా వచ్చాడంటావు, విమలా?'' అని 
భార్య నడిగాడు. ప. 
విమల వెంటనే, ''పోయిన దీపావళి 
పండగ రోజున, కాకరపువ్వొత్తులు 
కాల్చాక, కడ్జీలు పారేయకుండా ఎందు 
కైనా పనికొస్తాయని చూరులో దాచారు. 
దొంగ ఆ కడ్దిలను తలుపు సందుల్లో 
దూర్చి, గడియ తీశాడు. చూడండి, 
ఇక్కడ కద్థిలు తలుపు దగ్గిర పడి, 
వున్నవి," అంటూ వాటిని తెచ్చి భర్తకు, 
చూపింది. 
ఇది జరిగాక, యతిరాజులో ఆతి. 
జాగత్త బాగా తగ్గిపోయింది. తమ్ముడి 
సాయంతో, భర్త చాదస్తానికి తగిన చికిత్స 
చేయగలిగినందుకు, విమల చాలా సంతో 
షించింది. 


















సూధవశర్మ పేరు (ప్రఖ్యాతులు గల 
' చితకారుడు. ఆయన వేసిన చితాలను 
జమీందార్లూ, పెదధ్దవర్తకులూ చాలా ధర 
యిచ్చి కొంటూండేవాళ్ళు. 

ఒకసారి ఆయన కుమ్ములాడుకుం౦ 
టున్న రెండు ఎద్దులను చితించాడు. 
దాన్ని చూసిన ఆయన అభిమానులు, 
మాధవశర్మను ఎంతగానో పొగిడారు.. 

ఆ పొగడలకు మాధవశర్మ తన్మ 
యుడైపోయాడు. ఆ రాతే ఆయన తన 
అభిమానులందరికీ గొప్ప విందు విర్పాటు 
చేశాడు. కుమ్ములాడే ఎద్దుల చితాన్ని, 
ఒక పట్టువస్త్రం మీద అంటించి, దాన్ని 
ఓక గంధపుకరకు వేల్లాడదీశాడు. 

ఆ అద్భుత చితాన్ని నగరానికి తీసుకు 
' పోయి, రాజుగారికి చూపాలన్న అభి 
1పపాయం కలిగింది, మాధవశ ర్మకు 
ఆయన కొందరు న వెంట 


బెట్టుకుని నగరానికి బయలుదేరాడు. 
వారిలో వాళ్ళకు ఒక [గామం తగిలింది. 


అభిమానుల్లో ఒకడు, మాధవశర్మతో, 
“జ ర్మగారూ! ఆ పోట్లాడే ఎద్దుల 


చిత్రాన్ని, యిక్కడి అమాయకపళ్లె 
జనానికి చూపిద్దాం. వాళ్ళకు, మీరెంత 


గొప్ప చితకారులో తెలున్తుంది,” అన్నాడు. 


వెంటనే మాధవశర్మ, ఒక పెద్ద. 


పెస్టులో వున్న చితాలలో నుంచి, ఎద్దుల 
పోట్లాట చితాన్ని బయటికి తీసి, దాన్ని 
అక్కడ చేరిన (గామస్టులకు చూపుతూ, 
“నావద్ద చాలా చితాలున్నవి. కాని, 
వాటిని అర్ధం చేనుకోవడం, మీశకిికి 
మించినపని. 'అయితే, ఈ ఎద్దుల 
పోట్లాట చితాన్ని, అతి సహజంగా, వాస్త 
వంగా చితించాను. అందువల్ల, ఇది 
తప్పక మీకు ఆనందం కలిగిసుంది, 


క్‌ గ్‌. 





/ గో 


లు 
శ 


(గామసన్థులు చిిత౦ం కేసి చూసి, 

।' మౌనంగా వూరుకున్నారు. మాధవశర్మ 
వాళ్ళనేదో (ప్రశ్నించబోయేంతలో, ఒక 
రైతు యువకుడు పొట్ట చెక్కలయేలా 
పెద్దగా నవ్వాడు. ఆ నవ్వు మాధవశర్మకు 
ఎక్కడలేని కోపం తెప్పించింది. 

ఆయన రైతు యువకుడి కేసి గుడ్లు 
రుముతూ, "ఒరే, కురవాడా ! నీకుచ్మిత 
కళ గురించి ఏమైనా తెలుసా? అలా 
విరగబడి నవ్వుతావెందుకు ? ఈ ఎద్దుల 
పోటాట సహజంగా లేదా ?' అని (పశ్శిం 
చాడు. 

“'అేకేం? ఆ వుండడం మరీ మరీ అతి 
' సహజంగా వున్నది !'” అన్నాడు రైతు 
యువకుడు వెటకారంగా నవ్వుతూ. 

మాధవశర్మ అభిమానుల్లో ఒకడు 
కల్పించుకుని, ''ఆయనెవరో నీకు 
తెలుసా? మాధవశర్మగారనే గొప్ప చిత 
కారుడు. ఆయన చిత్రాలను కరాజుగారే 
శాదు, . జమీ-౦ దార్లూ, (పముఖవర్త 
కులూ--ఎంత థధనమెనా ఇచ్చి కొంటూం 












టారు. అలాంటిది నువ్వు, ఈ చిథకాన్ని, 


(గామం విడిచిపోయారు. 





చూసి వెటకారంగా నవ్వడం మర్యాద 
అనిపించుకోదు,'"” అని మ౦ందలించ 
బోయాడు. 

అప్పుడు రైతు యువకుడు, ''అయ్యా, 
ఎద్దులు పోట్టాడుకోవడం, నేను చాలా. 
సార్లు చూశాను. అవి మధ్య, మధ్య 
తలలు మోటిస్తూ, కొమ్ములతో పొడుచు 
కునేటప్పుడు. వాటి తోకలు చెర్నా 
కోలల్లాగా, గాలిలో గిరగిర తిరుగు 
తూంటవి. అంతేగాని, మీరు చితంలో, 
వేసినట్టు నడుం వెనక వేళ్ళాడుతూ. 
వుండవు !'"' అన్నాడు. 

అప్పటివరకూ మౌన౦గా వున్న 
(గామస్టులందరూ, ఒక్కసారిగా నవ్వ 
సాగారు. మాధవశర్మ తన చేతిలో వున్న 
చ్నితాన్ని గంధపుక [రకు గుండంగా చుట్రె, 
పెస్టైలో పడ వేశాడు. 

తర్వాత ఆయనా, ఆయన అభిమా 
నులూ మౌనంగా తలలు వంచుకుని. 



























పూర్తి విశ్వాసం కలిగింది. ఆనాటి 
ఉదయం అతడు స్వయంగా భయంకర 
పక్షుల కొట్టాలకు నిప్పు పెట్టె, వాటిని సర్వ 
నాశనం చేసి వున్నాడు, కాని, ఉగాక్షుడికి 
మాతం ఆ పక్షులంకే వున్న బెదురు 
పోలేదు. 

' “"మండుతూన్న కాగడాలు చూపితే, 





(రాజకుమార్తె కాంతిమతి చితసేనుడితో తన తండి కపలవురం కోటలో బంధించబడి 
వున్నాడని చెప్పంది. చిత్రసేనుడు సైన్యాలతో అక్కడికి నెళ్ళేనరికి బురుజుల మీద సైని 
కులూ కోట మీద రెండ్డు భయంకర పక్తులూ కనిపించినై. ఆ భయంకర పక్షులను టెదర 
కొట్టేందుకు మండుతూన్న కాగడాలు చూపితే చాలు అన్నాడు, అమరపాలుడు. తరవాత---] 


అమరపాలుడి మాటల్లో చ్చితసేనుడికి _ 


ఆ భయంకర పక్షులు మన. మీద దాడి 













చేయకుండా పారిపోతయ్యా? అది 
నిజమా ?'' అన్నాడతడు ఎగిరి గంతేస్తూ. 
““ఏయ్‌, కాగడాలూ !"" అంటూ అమర 
పాలుడు కేకపెట్రాడు. ఆ వెంటనే నూనె 
ఓడుతున్న పెద్ద పెద్ద దివిటీలు చేతబట్లు 
"ద ద టల" 

కుని కొందరు. సైనికులు ముందు 










కొచ్చారు. 
అమరపాలుడు వాళ్ళను చితసేనుడికి 
చూపుతూ, ''మహారాజా! మీరు అజ్ఞ, 





న్‌ “చందమామ” 








యిచ్చారంకే, వాటిని వెలిగించి సైనికులు 
కోటగోడలకేసి నడుస్తారు. వాళ్ళతో కలిసి 
తతిమ్మా సైన్యం కోటను ముట్టడించ 
వచ్చు,'' అస్నాడు. 

' “హేయ్‌!” అంటూ ఉగాకుడు తన 
రాక్షస బంట్లకేసి చప్పట్లు చరిచాడు. 
“హో 'మహానాయకా, 
వచ్చాం !'' అంటూ రాక్షనులు అన్ని 
వైపులనించీ ఉగాకుణ్ణు చుట్టుముట్టారు. 
| "మీలో కొందరు మంచి జవ వున్న 
మానుల్ని పడగొట్టి, వాటితో కోట ద్వారాన్ని 
ఢీకొట్టి బద్దలు చేయండి. మిగతావాళ్ళు 
గునపాలు తీసుకుని కోటగోడల్ని పునాదు 
లతో ఎత్తి, అవతలవేయండి,'' అంటూ 


పచ్చా౦, 
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ఉ్యగాకుడు తన సేవకులను అజ్ఞాపించి,. 
చితసేనుడితో, “'మహారాజా! మనం 


ఒక్క ముఖద్వారాన్నుంచే కాక, అన్ని. 


వైపుల నుంచీ కోటలో జొరబడట౦;।, 
మంచిది. కోటలోనూ, బురుజులమీదా 
వున్న కొద్దిమంది శ్మతువులూ అందువల్ల 
ఒక్క కై మనను ఎదిరించలేరు. ఇక.... 
ఆ భయంకర పక్షులు మన మీద పడ. 
కుండా చూ సే బాధ్యత అమరపాలుడిది!'”. 
అన్నాడు. 

''నువ్వేమీ భయపడకు, ఉగగాక్షా! 
నీ రక్షణభారం నాది," అన్నాడు అమర 
పాలుడు తన అనుచరులకేసి కన్ను 
గీటుతూ. 

'““'మానవాధముడివైన నువ్వా, ఈ మహా. 
రాక్షనుల్జి రక్షించేది?'' అంటూ 
ఉగాకుడు పళ్ళు కొరికి, రాతి గదను 
పెకె త్తబోయాడు. 

“ఆగు, ఉ్మగాకా 7? అన్నది రాజ 
కుమారి కాంతిమతి ఆజ్ఞాపిస్తున్నదానిలా. 
'“'మీరూ మీరూ ఇక్కడ దెబ్బలాడి 
బలాబలాలు తేల్చుకునే లోపల, కోటలో 
బంధింపబడివున్న నా తం్మడిగారికి శతు 
వల నుంచి అపాయం కలగవొచ్చు. 
మహారాజా! నాశు సహాయం చేస్తానని, 
మీరు మాట యిచ్చివున్నారు,'' అన్నది 
కాంతిమతి చిత సేనుడితో. 
చందమామ 


(హస్‌ 
_శేష్టుడివే, అందులో సందేహం లేదు. 


''అవును,'' అంటూ చితసేనుడు తల 
ఉగాకుడితో, ''నువ్వు రాక్షస 


నీ [పతాపం అమరపాలుడి మీద కాదు 
చూపించవలసింది, ఆ కోటలో వున్న 
శ్వతువుల మీదా, దాని మీద గస్తీ తిరుగు 


“తున్నభయంకర పక్షుల మీదా,' ' అన్నాడు. 


చిత సేనుడు ఇలా అనగానే ఉగా 


కుడు ముఖంలో ఎక్కడ లేగి తెగువా, 
పౌరుషం కనబరుస్తూ, “ఒరే బంటూ, 


ఊ6!'" అన్నాడు అడవి మార్మోగల్లా. 


ఆ వెంటనే రాకనులు మానుల్లాంటి చెట్ల 


' మద వడి, వాటిని కూకటివేళ్ళతో పెళ్ళ 


గించి, కొమ్మలూ రెమ్మలూ చేతులతో 
దూసిసి, పెద్ద పెద్ధ బోదెలను భుజాల 
మీద పెట్టుకొని, రంకెలు వేస్తూ కోట 


ల 
గోడలకేసి పరిగెత్తసాగారు. అదే సమ 


“యంలో వారికి వెనకగా, చిితసేనుడి 


సెనికులూ, భగభగ మండుతున్న కాగడా 


అతో కొందరు భటులూ పరిగెత్తారు. 


కనుమూసి తెరిచేంతలో కోట (ప్రాంత 


మంతా రణగొణ ధ్వనులతో దిమ్మెత్తి 


పోయింది. చి[త సేనుడూ, అతడికి 
వెనకగా కాంతిమతీ సైనికులను ఉత్సాహ 
పరుస్తూ తమ తమ అశ్వాలను దూకిం 


చారు. ఉగాక్తుడు రాతి గవను గాలిలో 


వూపుతూ భీకరంగా బొబ్బరిస్తున్నాడు. 


చందమామ 


కోట గోడలు నూరు గజాల దూరంలో 


వున్నవనగా, కోట బురుజుల మీది నుంచి 


ఒక్కుమ్మడిగా బాణాలు వచ్చి సెనికుల 


మీదా, రాక్షనుల మీదా పడినై. అదే సమ 


“'యంలోచ్నిత సేనుడి ఫైనికులలో బాణాలు 
వదల గలిగినవారు, మోకాళ్ళ మీద వంగి 


గురి చూసి, బురుజుల మీద వున్న శతు 
వుల మీదికి బాణాలు వదిలారు. ఈ గందర 
గోళంలో కొందకు రాక్షసులు కోట ద్వారా 
అను సమీపించి, తమ భుజాల మీద 
వున్న చెట్టుబోదెలతో తలుపులను ఢీకొట్ట 


సాగారు. మరికొందరు పెద్ద పెద్ద గున, 


పాలతో కోటగోడలను పొడిచి బండ రాళ్లను 


బదాబదలు చేయసాగారు. 
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ఆ ఆ అ ాాకనననననననకనా నాలాల 


కారాల లకతమునా ననున నా చమాడన్లై 
జ! 





ఉన్నట్టుండి ఆకాశం 


ఫి ళ్ళు మని 
ఊరిమినట్టయి ది. ఆందరూనివ్వెరపోయి 
' తేరుకునేలోపల నుడిగాలిలా భయంకర 


' పక్షులు రెండూ మహావేగంతో సైనికుల 


కేసి రాసాగినై. అమరపాలుడుతన చేతిలో 


' మండుతూన్న కాగడాను పెకెత్తి పకుల 
' కేసి రుళిపిస్తూ, 


““భయపడకం౦డి! 
కాగడాలను వాటి మీదికి గురిచేయండి!"' 
అంటూ హెచ్చరించాడు. మరుక్షణమే 
కాగడాలు మంటలు కక్కుతూ భయంకర 


'పత్షులకేని లేచినై. 


భయంకర పక్షులు చెవులు చిల్లులు 
పడేలా వికృతంగా ఆరిచి, సైనికుల 


' మీదికి దూకబోయేదల్లా తెరిగి ఆకాశంలోకి 
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లేచినై. వాటి మీద వున్న పులిరాయుళ్ళు 
తమవథ్ధ వున్న శూలాలతో వాటి మెడల. 


మీద పొడిచి, అవి మైనికుల మీద పడేలా... 


చేసేందుకు ప్రయత్నించారు. కాని, కింద, 
కాగడా మంటలను చూసిన పక్షులు తమ 
రౌతుల స్వాధీనం తప్పినై. అందులో 
ఒకటి రౌతు పొడిచిన శూలం పోటుకు 
రెచ్చిపోయి ఆకాశంలో తలకిందుగా పల్లీ 
కొట్టింది. పట్టుతప్పిన రౌతు కీచుమంటూ 
అరిచి, చేతిలో వున్న శూలాన్ని మరింత 
గట్టిగా గుప్పెట్లో బిగించి పల్పీలు కొడుతూ, 
అంత ఎత్తు నుంచి మన్యం మధ్య పడి 
పోయాడు. సైన్యంలో విజయధ్వానాలు 
మిన్నుముట్టినై. చూస్తూండగానే భయం 
కర పక్తులు రెండూ అకాశంలో మాయ 
మయి నై. 

భయంకర పక్షుల సహాయాన్ని నమ్ము. 
కుని, అంతవరకూ గుండె దిటవుతో కోట. 
బురుజీల మీద నిలబడిన నాగవర్మ 


మనికులు, ఒక రౌతు చావటం, పక్షులు. 


పలాయనం కావటం చూస్తూనే, భయ. 
కంపితులై కోట -బురుజుల మీద నుంచి 
దూకి రాజప్రాసాదం కేసి పరిగెత్తసాగారు. 
పెనుంచి బాణవర్షం ఆగటంతో చిత 
సేనుడి సైనికులంతా కోట గోడల్ని చేరి 
క్షణూల మీద తలుపులను బద్దలుకొట్టారు. 
ఈ లోపల గునపాలతో గోడలు బద్దలు 


చందమామ ' 








కొడుతున్న రాక్షనులు గోడలో ఒకచోట 
పెద కన్నం జేసి లోపలికి జొరబడారు. 
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ఆ తరవాత పెద్ద పోరాటం లేకుండానే, 
రాజ(పాసాదం చిితసేనుడి హస్తగతం 
అయింది. మొండిగా ఎదిరించ పూను 
' కున్న కొద్దిమంది నాగవర్మ సైనికులను 
శాకనులు రాతి గదలతో దూది కింద 


ఏకేశారు. 

కోటా, అందులోని పెద్ద రాజ(పాసాదం 
చితసేనుడి వశమైనా, రాజు వీరసింహుడు 
ఎక్కడ బంధించబడి వున్నదీ తెలియ 
' లేదు. అతణ్ణి ఒకవేళ శ్యతువులు రహ 
'స్యంగా కోట బయటికి తీసుకుపొయ్యారా 


అన్న అనుమాన౦ కూడా అతడికి 
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కలిగింది. రాజకుమారి కాంతిమతి. 
మాతం తన తండి రాజపాసాదంలోని 
ఏ చీకటి కొట్టులోనో బంధించబడి వుంటా 
డనీ, సైనికులు జట్లు జట్లుగా వెళ్ళి అన్ని 
గదులూ, భూగ్భహాలూ వెదకటం మంచి. 
దనీ చెప్పింది. 

ఆ (ప్రకారం మెనికులూ, రాక్షనులూ 
కలిస్‌ రాజ్య పాసాదమ౦తా గాలించ., 
సాగారు. చీకటి, నిశ్శబం గూడు కట్టు 


కున్నట్టున్న భూగృహాల్లోని ఒకానొక గది 


నుంచి హళఠాతుగా మూలుగు వినిపిం 
చింది. సైనికులు తమ చేతగల దివిటీల 
వెలుగులో అక్కడికి వెళ్ళి చూశారు. 
గది అంతా చీకటి మయంగా వుంది. 
లోపల (ప్రవేశించేందుకు వీలు లేకుండా, 
బయట ఇనప చువ్వల ద్వారం తాళం 
వేసి వున్నది. చువ్వలలోకుండా దివిటీ 
లను లోపలికి పోనిచ్చి చూసినప్పుడు ఆ 
గుడ్డి వెలుగులో ఎక్కడో దూరంగా గోడ | 
నానుకుని ఒక మానవాకారం వున్నట్టు 
సనూచన్నపాయంగా కనిపించింది. 
“'“ఈయనే మహారాజు వీరసింహులు!” 
అంటూ ఒక మైనికుడు కేక వేశాడు. ఆ 
వెంటనే [పాసాదం అన్ని మూలల నుంచీ 
సెనికులూ, రాక్షనులూ గుంప్పలు గుంపు 
లుగా అక్కడికి వచ్చారు. కాని గది 


లోపలికి (ప్రవేశించేందుకు మాతం ఎవరి 


చందమామ 


ఇ 2న కా 


' వల్లా కాలేదు. ముందు గదికి వున్న ఇనప 
చువ్వల తలుపుల తాళాన్ని 
కొట్టాలి. 


బదలు 
ళ్‌ 


. మైనికుల కోలాహలం వింటూనే చిత 
సేనుడూ, కాంతిమతీ అక్కడికి వచ్చారు. 
వాళ్ళకూ. దివిటీల వెలుగులో గదిలో 


' ఎవరో వ్యక్తి వున్నట్టు కనబడింది. చిన్నగా 


దద్దరిల్లే లాగా పెడబొబ్బలు 
ఉగాకుడు అక్కడికి వచ్చాడు. అతభఖ్ధి 


' మూలుగు కూడా వినబడింది. 


““ మీరంతా ఇక్కడ ఏం చేస్తున్నారు? 


ముందు తాళం బద్ధలుకొట్టండి,'' అని 
' ఆజ్ఞాపించాడు చ్మితసేనుడు, 


సైనికులు గునపాలు తీనుకుని తాళం 


' బద్దలుకొ క్రేందుకు [పయత్నించారు. కాని 
(౬ క 


పెద్ద కొబ్బరికాయ [ప్రమాణంలో తుప్పు 


పట్టివున్న ఆ తాళం వాళ్ళ దెబ్బలకు . 


ఖంగు ఖ౧౦గుమని (పతిధ్వనించింది తప్పు, 
బెనకలేదు. '“తాళం తుప్పుపట్టి వున్నది. 


' మహారాజా, చెవి  వుంకే బావుళ్టు !"' 
'అన్నాఢొక సైనికుడు ఆయాసపడుతూ, 


''ఆ తాళంచెవికోసం నువ్వు (దోహి 
నాగవర్మను ఆ[శయిస్తావా?'' అంటూ 
చ్మితసేనుడు ఆ సైనికుడి చేతి నుంచి 
గునపం తీనసుకోబోయేంతలో, భూమి 
పెడుతూ 


చూస్తూనే కాంతిమతి, ''ఊఉగాకా! నా 


' తండిగారిని శతువులు ఈ చీకటి కొట్లో 


చందమామ 





బంధించి వెళ్లారు. నువ్వు తక్షణం తాళం 
పగలకొట్టి సహాయపడాలి," అన్నది. 
'“ఓ6 అదెంత పని,'' అంటూ ఉగా, 
తుడు తాళాన్ని గుప్పెటతో బిగించి పట్టి, 
గట్రిగా గుంజాడు. అది వూడి రాలేదు, 
ఈసారి రెండు చేతులతోనూ పట్టి బలంగా, 
లాగాడు. తలుపు చుప్వలు కిరకిరమన్నవి. 
గాని, తాళం అలాగే వుండిషపోయిం౦ది. 
''ఈ నాగవర్మా వాడి భటులూ వింత 
మనుషుల్లా వున్నారు. తలుపులక౦ కు 
తాళం గట్టిది వేసినట్టున్నది !"' అంటూ. 
ఉగాకుడు రెండు చేతులతోనూ ఇనప, 
చువ్వల్ని పట్టుకుని బలంగా గుంజేసరికి, 
అవి మైనపువత్తుల్లా పక్కలకు వంగి, 


2 


పోయినై. అక్కడ వీర్చడ్డ బ్ఞాళీలోంచి 
దివిటీలు పట్టుకున్న సైనికులు దూరి గది 
లోపలికి వెళ్ళారు. చూస్తూండగానే 
'దివిటీల వెలుగులో గది గోడలో బిగించి 
పున్న ఇనప కమ్మీలకు గొలునులతో 
కాళ్ళూ చేతులూ బంధించి వున్న వీర 
సింహుడు కనిపించాడు. అతడి నోటికి 
అడ్థంగా ఒక వస్త్రం చుట్టబడి వున్నుది. 
అతడు బాధతో మూలుగుతున్నాడు. 

తన తండడిని ఆ కష్టస్థితిలొ చూస్తూనే 
కాంతిమతి నిలువెల్లా క౦ంపించిపోయి, 
“నాన్నా!” అంటూ కేకపెట్రి అతడి 
దగ్గిరకు పరిగెత్తింది. చితస సేనుడు రూడా 
ఆమె వెంట గదిలో (పవేశించి, వీర 
' సింహుడి నోటికి కట్టివున్న వస్త్రాన్ని విప్పే 
' శాడు; ఈలోపల ఉగాక్షుడు అతడి చేతు 
లకూ, కాళ్ళకూ బిగించి వున్న గొలును 
లను తెంచేశాడు. 
' “తల్లీ, నిన్ను తిరిగి ఈ జన్మలో 
చూస్తా ననుకోలేదు,”” ' అంటూ వీర 
సింహుడు నీరసంగా గోడకు చేరగిల 


. 
ట్‌ 7 
జనో 


బడ్డాడు. అంతలో ఒక సెనికుడు మహా 


రాజు కూర్చునేందుకు ఒక ఆసనం 
తెచ్చాడు, మరొక సైనికుడు దాహం తీర్చు 
కునేందుడు నీటిపాత అందించాడు. 

వీరసింపహుడు దాహం తీర్చుకుని 
సిదదేరి, ఆసనం మీద కూర్చుంటూ 
కాంతిమతితో, ''అమ్మా, ఆ (డోహి 
నాగవర్మ చచ్చాడా, లేక బ౦దీగా 
చిక్కాడా ?'' అని అడిగాడు. 

కాంతిమతి జవాబు చెప్పబోయి తట 
పటాయించి చ్నితసేనుడికేసి చూసింది. 
చితసేనుడు ముందుకు వచ్చి, ''మహా. 
రాజా! నా పేరు .చితసేనుడు. నన్ను 
గురించీ, నా కఠాజ్యం గురించీ వినే 
వుంటారు. ఈ రాక్షసుడి పేరు ఉగా. 
క్షుడు, నా సేవకుడు. నాగవర్మ నా తండి 
గారిదైన ధవళగిరి రాజ్యం మీదికి దాడి. 
వెళ్ళాడు. అతణ్థి సాధ్యమైతే దారిలోనే 
అడ్డగించి హతమార్చేందుకు సైన్యంతో, 
నా సేనానాయకుఖ్ణి పంపాను," అని 
చెప్పాడు. ---(ఇంకావుంది) 
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అట్టు వదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 


'మెచ్చదగిందే. కాని, 
'పయతృ్మంలో విజయం సాధించినా, 









అల కోరకు 


తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పైనుంచి శవాన్ని 
దించి భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే 
మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. 
అప్పుడు శవీంలోని బేతాళుడు, ''రాజా, 
కటికచీకటి, నక్కల ఊళలూ, గుడ్ల 
గూబల అరుపులతో భయంకరంగా వున్ను,, 
ఈ శ్మశానంలో, వైఫల్యాలు .పొందుతూ 
రూడా, పట్టు విడవని నీ వ,జసంకల్చం 
ఒకవేళ నీ 


కేదారనాధుడి లాగా, వివేకం, లోకజ్జ్ఞతా 


' లేనివాడివైజే, ఫలితం నీకు దక్కకుండా 
' పోతుంది. ఇందుకు ఉదాహరణగా, అతడి 
'కథ చెబుతాను, [శమ తెలియకు౦డా, 
'విను,'' అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 


చందనపురాన్నేలే, చందసింహుడి 


'కుమార్తె కుముదిని, ఒక పమాదకరమైన 


బోలొల వభలు 


మం? 













వింత వ్యాధికి గురి అయింది. రాజ 
“వైద్యులు ఎంత (పప్రయత్నించీ, ఆమె 
వ్యాధికి తగిన చికిత్స చేయలేకపోయారు. 
' ఇతర రాజ్యాల నుంచి వచ్చిన వైద్యులకు 
కూడా, ఆ వ్యాధిని కుదర్చడం శక్యం 
కాలేదు, 


ఇక తన కుమార్తె ఆరోగ్యం చక్కు 
బడదని, చందదసింహుడు చెప్పలేనంతగా 
దిగులుపడసాగాడు. అలాంటి సమ 
యంలో, ఆయనకు మంతులొక సలహా 
యిచ్చారు. అదేమంకు-.కుముదీనిని 
. , ఆరోగ్యవంతురాలినిగా చేసినవాడికి, ఆమె 
నిచ్చి వివాహం చెయ్యడమే కాక, అర్ధ 

' రాజ్యం బహూాకరించడం, 
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రాజు, ఆ ప్రకారమే తన దేశంలోనే 
కాక, ఇతర దేశాల్లో కూడా చాటింపు 
వేయించాడు. ఇది విన్న అనేకమంది 
వైద్యులు చందనపురానికి “చ్చి, 
రాకుమార్తెను పరీక్షించి, వ్యాధి నిర్రారణ 
చేయలేక కొందరూ; నిర్ధారణ చేయగలిగా 
మన్న థధమాతో మందు లిచ్చిమరి కొందరూ 
విఫలులై తిరిగి పోయారు, 

రాకుమారి రోజు, రోజుకూ 
శల్యమవసాగింది. 
పుట్టెడు దిగులుతో మంచం పళ్టు స్థితికి 
వచ్చాడు. ఇలాంటి సమయంలో, కేదార 
నాధుడనే యువవైద్యు డొకడు వచ్చి, 
రాకుమారి నాడీ, రోగలక్షణాలను,. 
జాగత్తగా గమనించి, అదే రకం వ్యాధో 
(గ్రహించాడు. 

అతడు, రాజును దర్శించి, "ప్రభూ, 
రాకుమారిని నేను, తప్పక రోగ 
విముక్తురాలిని చేయగలను. అయితే, 
అందుకు అవసరం అయిన మూలిక 
ఒకటి సేకరించడానికి, నాగపర్వతం దగ్గిర 
వున్న అడవికి వెళ్ళాలి. వెళ్ళి రమ్మని 
సెలవా ?'" అన్నాడు. 

చం[దసేనుడిందుకు అనందంగా, తన, 
అంగీకారం తెలిపాడు. కేదారనాధుడు 
అడవికి వెళ్ళి, మూలికకోసం అంతటా 
పట్టుదలగా వెదికి చూశాడు. ఒకచోట 


చిక్క 
చందసింహుడు 


చందమామ 














దొరికింది. రాకుమారి ప్రాణం నిలబెట్ట 
' డానికి, ఆ మూలిక చాలు. ఒకే ఒకరికి 
చికిత్స చెయ్యడానికి, సరిపోతుందా 
మూలిక. 

కేదారనాధుడు ఉత్సాహంగా, చందన 
పురానికి బయలుదేరి వచ్చాడు. అతడు 
రాజభవనాన్ని సమీపిస్తోండగా, పక్కనే 
వున్న ఉద్యానంలో పని చేస్తున్న వృద్ధు 
డైన తోటమాలి, ఒకసారి పెద్దగా మూలిగీ 
రింద పడిపోవడం, అతడి కంటబడింది. 
తోటమాలి చుట్టూ కొందరు పరిచారకులు 
|, గుమిగూడారు. 
కేదారనాధుడు, తోటమాలి నాడిని 
' పరీక్షించి చూసి, మరికొన్ని నిమిషాల్లో, 











అతడికి కావలసిన ఒకే ఒక మూలిక అతడి [ప్రాణం పోనున్నదని [గహించాడు. 


చితంగా, తోటమాలిక వచ్చిన వ్యాధి, 
రాకుమారికి వచ్చిన వ్యాధిలాంటిదే! 
అతడు ఏమాత్రం ఆలస్యం చెయ్యకుండా, 
ఆడవి నుంచి తాను తెచ్చిన మూలికను 
అక్కడే నూరి, నిళ్ళల్లో కలిపి, తోటమాలి 
చేత "తాగించాడు, 

పావు గంటకాలం గడిచీ గడవ 
కుండానే, తోటమాలి కళ్ళు తెరిచి లేచి. 
కూర్చుని, తన [పాణం రక్షించిన కేదార 
నాధుడికి చేతులెత్తి నమస్కరిన్తూ, 
““చిరంజీవిగా వర్ధిల్లు, నాయనా !"" 
అన్నాడు. 

ఈ జరిగిన సంగతి, క్షణాల మీద 
రాజభవనంలో తెలిసింది. రాకుమారి 


టి | 
. క్‌ 


వ 
వా 
ఫాల 


టే స్‌ 
1. 








'కోసం తెచ్చిన మూలిక, ఇలా ఖర్చయి 
పోవడంతో, కేదారనాధుడు తిరిగి అడవికి 
వెళ్ళాలనుకున్నాడు. ఈసారి మూలిక 

| దొరికేందుకు, రెండు వారాలకాలం పట్టినా 
పట్టవచ్చు. ఏమైనా, ఈ, జరిగినది రాజు 
గారికి చెప్పడం అవసరం అనుకుని, 

డు చం[దసింహుడి దగ్గిరకు 

య. 


చందసింహుడు, కేదారనాధుడు 


చెప్పినది విని, -ఉఊ్యగుడైపోయి, “నీకు 
చావుబతుకుల మధ్య వున్న, నా కుమార్తె 
'పాణం కన్న, పనికిమాలిన ఒక ముసలి 
వాడి పాణం విలువైనదిగా కనిపించిందా? 
మరొక మూలిక దగ్గిర లేదని తెలిసీ, 
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వాడి కోసం దాన్ని వినియోగించావు. 
ఈసారి ఆడవిలో, ఆ మూలిక దొరికేలోగా,. 
నా కుమార్తె ప్రాణాలే కోల్పోవచ్చు. నీది 
క్షమించరాని నేరం!" అని, పక్కనున్న, 
భటులను, ''ఈ (దోహిని వెంటనే ఉరి 
తీయండి !'' అని ఆజ్ఞాపించాడు. 

భటులు, కేదారనాధుడి పెడరెక్కలు 
విరిచికట్టి, ఉరికంబం ఎక్కించారు, 
అతడు, రాజుతో, '' ప్రభూ, తమరు. 
తొందరపడక శాంతించండి ! వారం రోజు 
లలో, ఆ మూలికను తేగలను. ఈ లోపల. 
రాకుమారి పాణానికి వచ్చిన (ప్రమాదం 
ఏమీ లేదు, ఇది, నా గురుదేవుల మీద 
(ప్రమాణ౦ చేసి చెబుతున్నాను," 
అన్నాడు. 

ఇంత చెప్పినా, చం్టదసింహుడి కోపం 
తగ్గలేదు. భటులు, కేదారనాధుడి మెడకు 
ఉచ్చు తగిలిస్తూండగా, ముసలి తోటమాలి. 
అక్కడికి వచ్చి, రాజు పాదాల ప్రైపడి, 
““వముహాపభూ, మీరన్నట్టు, నా [పాణం 
విలువలేనిది, నిజమే! కాని, చిన్న వయ 
నులో వున్న, ఈ వైద్యుడి పాణం చాలా. 
విలువైనది. నా కోసం గదా, ఈయన. 
మూలికను వ్యర్థం చేశాడు! అందువల్ల, 
ఈయనను వదిలి, నన్ను ఊరి తీయిం 
చండి," అని అతి దీన౦గా వేడు 
కున్నాడు. 


చందమామ 





ఇందుకు కేదారనాధుడు, అభ్యంతరం 
చెబుతూ, ''ఈ వృద్ధుడి ప్రాణాన్ని, నేను 
కాపాడింది, దాన్హి ఉరికంబం మీద బలి 
పెట్టడానికి కాదు, (ప్రభూ! తమరు 
, సావధానంగా ఆలోచించి, మూలిక తొచ్చేం 
దుకు, నాకు మరొక అవకాశం యివ్వండి. 
దానితో రాకుమారి తప్పక రోగవిముక్తు 
రాలు కాగలదు. అలా కాదనుకుంకే, మీ 
ఇష్టప్రకారం నన్నే ఉరి తీయించండి !"' 
అన్నాడు. 

చందసింహుడు, ఏమి చేయడ మా 
అని ఆలోచిన్తున్నంతలో, మ౦ తులు 
ఆయనకు, కేదారనాధుడికి మరొక 
' అవకాశం యివ్వడం మేలని సలహా 
యిచ్చారు. రాజు అందుకు అం౦గీకరిం 
చాడు. వెంటనే భటులు, కేదారనాధుళ్లి 
ఉరికంబం మీది నుంచి అవతలికి 
దించారు. 
| కేదారనాధుడు అడవికిపోయి, మూలి 
'కను సాధించి తెచ్చి, రాజుకు మాట 
యిచ్చిన (పకారం, రాకుమారికి చికిత్స 
[పారంభించాడు. ఎంతోకాలంగా, ఆమెను 
పట్ర పీడిసున్న వ్యాధి, రెండు రోజుల్లో 
“తిరుగుముఖం పట్టింది. వారం గడిచే 
'సరికి, ఆమె తన గదిలో లేచి తిరుగుతూ, 
సంతోషంగా అందరినీ చిరునవ్వుతో పలక 
రించసాగింది. 


చందమామ 





ఇది చూసి, చందదసింహుడు పరమా 
నందం చెందాడు. కేదారనాధుడికి అర్ధ 
రాజ్యంతోపాటు, తన కుమార్తె నిచ్చి 
వైభవంగా వివాహం చేయాలని నిశ్చయిం 


చాడు. ఇందుకుగాను, ఆయన తన 
[(పధానమంతిని, కేదారనాధుడి విడిది 
గృహానికి వెళ్ళి, అతళి సగౌరవ౦గా 
పల్లకీలో రాజభవనానికి తీనుకురావల 
సిందిగా ఆదేశించాడు. 

అయితే, పపధానమ౦ తి కొందరు 
బోయీలతో, 


కనిపించలేదు, అక్కడ ఉన్నవారిని 


విచారించగా, అతడు, సూర్యోదయానికి . 
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పరిచారకులతో, విడిది, 
గృహానికి వెళ్ళగా, అక్కడ కేదారనాధుడు. 


ననన 


ముందే, విడిది గృహాన్ని వదిలిపోయినట్టు 
తెలిసింది. 
బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, “రాజా, 


| కేదారనాధుడు వైద్యవిద్యలో, తనకు తానే 


సాటి అన్నదానిలో వివాదం ఏమీ లేదు. 


| ఎందరో ఘనవైద్యులు కుదర్చలేని, 
' రాకుమారి వింతవ్యాధిని, అతడు ఒక్క 
' మూలికతో నయం చేశాడు. అటువంటి 


వాడు గొప్ప మేథావీ, విజ్ఞానీ అయి 
వుండాలి. కాని, అతడు రాకుమారినీ, 
అరరాజ్యాన్నీ కూడా తిరస్కరించడం, 
ఛం ఇ 

ఆశ్చర్యంగా లేదా? ఒకవేళ ఆతడు, 
అలాంటి సత్కారానికి అనర్హుణ్ణును 


'కున్నాడా? ఈ సందేహానికి సమాధానం 


తెలిసి కూడా చెప్పకపోయావో, నీతల 


పగిలిపోతుంది," అన్నాడు. 


దానికి విక్రమార్కుడు, ““శేదార 
నాధుడు స్వార్థం కొద్ధి, రాకుమారికి వైద్యం 
శేయలేదనేది స్పష్టంగా తెలుస్తూనే 


' వున్నది. అతడలాంటి స్వార్ధపరుడైతే, 


ఎంతో (శమించి తెచ్చిన మూలికను, వృద్ధ 


తోటమాలి ప్రాణరక్షణకు ఉపయోగించే 
వాడు కాదు. వైద్యుడుగా అతడికి తెలి, 
సింది ముఖ్యంగా ప్రాణంవిలువ. అతడే, 
పాటి విజ్ఞాని, మేధావి అనే (ప్రశ్నలు, 
(పపస్తుత సందర్భానికి సంబంధించినవి, 
కావు. రాజు చందసింహుడు మితిమీరిన, 


స్వార్థం తప్ప, (పాణంవిలువ తెలిసిన 


వాడు కాదు. అందువల్లనే, తోటమాలి 


ప్రాణాన్ని చిల్లిగవ్వగా భావించడ మేగాక, 
అతల ఉరికంబం కూడా ఎక్కించాడు. 


అటువంటి వాడికి అల్లుడైతే. తను కష్టించి 
నేర్చిన వైద్యవృత్తికి తిలోదకాలివ్వవలసి 


వస్తుంది. వైద్యశాస్త్రమే కాక, అన్ని ధర్మ 
శాస్త్రాలూ, (పాణరక్షణను ఎంతో (పథధా 
నంగా పేర్కొంటూన్నవి. అందువల్లనే, 


కేదారనాధుడు, తను వచ్చిన పని విజయ 


వంతం కాగానే, రాజుకు వీడ్కోలు కూడా. 


చెప్పకుండా వెళ్ళిపోయాడు," అన్నాడు. 
రాజుకు ఈ విధంగామౌనభంగం కలగ 


గానే, బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చెప్టెక్కాడు. 





(కల్పితం). 








అెగర్త దేశంలో అందరూ కర్షకులే, ఆ రాలేదు. అక్కడి _పజలు కళ్ళు చిల్లులు. 
దేశం ఎల్లప్పుడూ పాడిపంటలతో సమృద్ధిగా పడేటట్టు ఆకాశంకేసి తెగ చూశారు... 
' ఉండేది. అక్కడి (ప్రజల నుఖనసంతోషాలు ఎక గ్రాడౌ ఒక్క చిన్న మబ్బు తునక 
'పూర్తిగా వానదేవుడి పైనా, అతడు పంపే కూడా లేదు. [పజల ఆందోళన అంతా 
' మేఘాల పెనా ఆధారపడి ఉండేవి. ఇంతా కాదు. వాళ్ళు పడే అవేదన చూసి, 
అయితే (తిగర్త (ప్రజలు ఎందరెందరు మేఘాలు మహా సంతోషించాయి. క్‌ 
దేవుళ్ళనో ఆరాధించేవాళ్ళు. కాని, వాన కాని తలవని తలంపుగా ఆ మేఘాల 
దేవుళ్ణ, మేఘాలనూ ఆరాధించేవారు సంతోషాని కొక పెద్ద దెబ్బ తగిలింది. 
., కారు. కనీసం మేఘాలకు చెయ్యెత్తి ఒక పిల్లమేఘం ఇతర మేఘాలతో చెప్ప, 
. దజ్ణుం పెట్టి తమ కృతజ్ఞత తెలుపుకునే కుండా చెయ్యకుండా (తిగ ర్తదేశానికి. 
వారైనా కారు. ఇది చూసి మేఘాలకు వెళ్ళి అక్కడ ఒక జల్లు కురిసి వచ్చింది. 
"కోపం వచ్చేసింది. ''“అమ్మయ్య, వర్షాలు ఆరంభ 
, _ మేఘాలన్న్‌ దూర పాంతాన సమా మయాయి,”” అనుకుని (తిగర్త ప్రజలు. 
_వేశమై, (తిగర్హదేశం మీద ఒక్క చినుకు తాము దాచి ఉంచిన విత్తనాలు చల్లి, . 
| కూడా రాల్బకూడదని ఏకగ్రీవంగా తిర్మా నారుమళ్ళు వేనుకున్నారు. 
నించుకున్నాయి. ఈ లోపల పెద్దమేఘాలు పిల్లమేమాన్ని 
దాని ఫలితంగా (తిగర్హదేశానికి ఆ నానా చివాట్లూ పెట్టాయి: ''ఏమిటినీ, 
“యేడు వర్దాకాల౦ం వచ్చింది కాని వర్షాలు ఉద్దేశం? మేమంతా కలిసి (తిగర్హులకు 
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తీర్మానించుకుంకే, ఎవరికీ చెప్పకుండా 
_ పెట్టకుండా వెళ్ళి వానకురిసి వసావా? 
నీ కేమన్నా బుద్ధి వుందా ?"" 

''మీ తెలివి తెల్లారినక్సే ఉంది. నే 
నొక్క చిన్న జల్లుతో, ఆ (తిగర్హులు దాచు 
కున్న విత్తనాల గింజలు కూడా వాళ్ళకు 
దక్కకుండా నేలపాలు చేయించి 
వచ్చాను. ఆ సంగతి మీరు (గహించటం 
లేదు," అన్నది పిల్లమెఘం పెద్ద 
మేఘాలతో. 

(తిగర్త దేశృ్వపజల పరిస్థితి ఇప్పుడెలా 
ఉన్నదీ చూడటానికి పెద్ద మేఘాలు కదిలి 
| వచ్చాయి. ఈలోపుగా జనం తహ తహ 
లాడిపోతున్నారు. ఒక్క జల్లు పడగానే 
వానలు ఆరంభమయాయిగదా అనుకుని, 
వాళ్ళు దాచుకున్న విత్తనాలను కాస్తా 
మళ్ళలో. చల్లేశారు. ఆ తరవాత మళ్ళీ 

చినుకు లేదు. వాళ్ళు అదేపనిగా ఆకాశాని 


“దణ్ణాలు పెట్టుకుంటూ, ఆ కోశిస్తున్నారు. 





వాన బొట్టు లేకుండా చేసి ఏడిపించాలని 


| కేసి చూస్తూ, వానదేవుడికీ మేఘాలకూ 





వాళ్ళను చూసేసరికి పెద్ద మేభూలకు, 
ఎక్కడలేని జాలీ పుట్టుకొచ్చింది. అవి, 
పిల్లమేఘాన్ని, '' పెద్దవాళ్ళతో చెప్పకుండా 
ఇలాటి అల్లరి చిల్లర పనులెన్నడూ 
చెయ్యకు," అని మందలించి, (తిగర్హ్త 
దేశంపైన కుంభపోతగా వర్షించి తమ 
దారిన తాము వెళ్ళిపోయాయి. 

తమ ,పార్థనలు విని, మొరలాలకించి 
వర్షం (పసాదించినందుకు ్యతిగర్త (ప్రజలు, 
అది మొదలు వానదేవుడికి కొలుపులు, 












చేస్తూ వచ్చారు. అక్కడ ఏనాడూ 
అనావృష్టి లేదు. అది సుక్షేతమైన 
(పదేశం. 






దీనికంతకూ మూలకారణం పిల్ల 
మేఘమే నన్న సంగతి పెద్దమేభాలకు, 
తెలీదు. అది ఆకతాయితనంగా చేసిన 
పని చివరకు (తిగర్త [పజల మంచికే 
దారితీసింది. పెద్ద మేభూలచేత తల 
వాచేటట్టు చివాట్లు తిన్న కారణంగా, 
పెల్లమేఘానికి కూడా తాను ఘనకార్యం 
చేసిన సంగతి తెలీదు పాపం, 


ఇ 











'| మనదేశపు అద్భుతాలు : 


చిత్తోడ్‌ఘర్‌ 


రాజస్థాన్‌లో అయిదు వందల అడుగుల 
ఎత్తు కొండ మీద, వీడువందల ఎకరాల 


విస్తీర్ణంలో విస్తరించి ఉన్న చిత్తోడ్‌ దుర్గం 
|... | చాలా (పసిద్ధమైనది. ఎన్నో రాజకుటుం 
“| బాలకు నివానంగా వెలసిన ఈ కోటలో, 
| | పురాణపురుమడయిన భీముడు కొంత 
' కాలం నివసించినట్టు చెబుతారు. 





చార్మితకంగా చూనినట్టయికే, చితాం. 
(గదు డనే మౌర్యరాజు ఇక్కడ, 
(ష్మ్వపథమంగా తన రాజధానిని నిర్మిం. 
చాడు, ఆ కొండకు చి తకూటమని పేరు 
పెట్టాడు. అదే కాల్మకమేణా చిత్తోడ్‌ 
అయింది. ఆయిత్తే ఆ రాజు నిర్మింప 
జేనిన కోటకాలగర్భంలో కలినిపోయింది. | 








ఎనిమిదవ శతాబ్దంలో అది మేవారును 
పరిపాలించిన రావల్‌ వంశీయులకు 
' జ | రాజధాని అయింది, పదమూడవ 
టు, శతాబ్దంలో రాణారతన్‌సింగు మేవారును. 
| పరిపాలించాడు. ఆయన భార్య రాణి 
పద్మిని జగ దేకనుందరిగా (పసిద్ధి. 
గాంచింది. ఆమెను చేబట్టాలని ఢిల్లీని 
సరిపాలించిన అల్లా ఉద్దీన్‌ ఖిల్జీ చిత్తోడ్‌ 
దుర్గాన్ని ముట్టడించాడు, 












జా సాలా ప పారా 


ఖిల్జీ ఎంత త (ప్రయత్నించినప్పటికి చిత్తోడ్‌. 
“కోటను 'పట్టుకోలేకపోయాడు. అతడు. 
| కొండ పాదతలంలో మకాం చేసి, రాణి, 
పద్మినీ. దేవి, ప్రతిబింబాన్ని అద్దంలో. / 
న చూడడానికి రాణారతన్‌సింగు అను, 
| మతిని ప్రార్థించాడు. రతన్‌సింగు. 
అందుకు, అంగీకరించి, ఖిల్టీకి వీడ్కోలు. 
చెప్పడానికి కొండ దిగి. వచ్చాడు. ఆదే 
అదనుగ్గా రాళ్ళమాటున, పొదలచాటున 
దాగి ఊన్న నుల్తాన్‌ సైనికులు రతన్‌. 
సింగును పట్టి బంధించారు. | 


| పరక క అన; “సుల్తాను 
| పో నికి వన్తున్న పట్టు ' రాణిపద్మిని. అత 
న్‌ ర ప్రత్యుత్త తరం పంపింది. రాణి రాక 
కోనం పరమానందంతో ఖిల్దీ ఎదురు. 
| చూడసాగాడు. దుర్గం నుంచి 'మేనాలు. 
బయలుదేరాయి. న 


ఖిల్జీ చుళం చేసన. న్టలం చేరగానే, 
మేనాలనుంచి1400 మంది. రాజప్వుత. / 
సైనికులు, కత్తులు. దూస్తూ. కిందికి. 
దూకారు. మేనాలను మోనుకొచ్చిన 
వాళ్ళు కూడా. సైనికులే. మరుక్షణ మే. 
ఇరు సేనల మధ్య భీకరమైన యుద్ధం 
ప్రారంభమయింది. ఖిల్జీ 'మైనికులు. 
చాలామంది చచ్చారు. రాణారతన్‌సింగు. 
బంధవిముక్తుడయ్యాడు. ఖిల్జీ (ప్రాణా 
లతో తప్పించుకుని, పారిపోయాడు. 





అవమానభారంతో ఢిల్లీ చేరిన ఖిల్టీ, 
"| ఎలాగైనా చిత్తోడ్‌ను పట్టుకోవాలన్న 

“పట్టుదలతో, పెద్ద సైన్యాన్ని నమకూర్చు. 
| కుని, ఒక నంవత్సరం తరవాత హఠాత్తుగా 

దుర్గాన్ని ముట్టడించాడు. రాజవ్యుత సై సెని 


కులు అనమాన ధైర్యసాహసాలతో 
' పోరాడి వీరమరణం చెందారు. అదే 
'నమయంలో కోటలోని రాణిప ద్మిని, 
ఇతర రాజపుత వనితలు, శ (తువులకు 
(|. పక డా, లం ప 





అద్భుతమైన స ర్తనలు. రచించిన, 
న్యపనిద్ధ. “కృష్ణ భక్తురాలు మీరాబాయి. 
చిల్తోడ్‌ను, పరిపాలించిన భోజరాజును |, 
వివాహమాడింది. రాజు అమెకు చక్కటి. 
కృష్ణ మందిరాన్ని నిర్మించి. ఐచ్చాడు.. 
కృష్ణ విగ్రహం ముందు. కూర్చుని, 
మీరాబాయి. తన్మయత్వం చెందుతూ | 
తనకీ ర్రనలను ఆ ఆలాసించేది ! 














వస్మిపాయంలో ఉన్న యువరాజును | 
చంపడానికి, ఒకప్పుడు ఒక హంతకుడు, 
ఈ కోటలోకి (పవేశించాడు. అప్పుడు 
అక్కడి, పన్నా అనే చెలికత్తె, తన కన్న 
బిడను యువరాజని చూపించి, అనలైన 
యువరాజును రహన్యంగా నురక్షిత 
' పదేశానిక చేర్చి, కాపాడింది ! 


అక్కడి (బహ్మాండమైన మహాకుంభ 
రాణా భవనం, ఎంతో జ్మాగత్త త్తగ్భా బల 
మైన రక్షణ, ఏర్పాట్లతో నిర్మించబడింది. 
కోటలోపలి నుంచి, సుదూర పాంతా 
లకు తీనుకుపోయే సొరంగాలు, రహన్య 


భూగర్భమార్గాలు ఇందులో ఉన్నాయి. 


ఈ భవనం భూగర్భమంటపంలోనే 
రాణిపద్మిని (పాణత్యాగం శేసింది. 


కప యటం. 
న న స 


క వు! 


యయా 


' మైనది కాళీమాత ఆలయం, 


(పన్తుతం చిత్రోడ్‌ దుర్గం శిథిలావస్థలో. 
ఉన్నది, అయినా ఇంకా అక్కడ 
అద్భుతమైన కట్టడాలు వెలుగొందు 
తున్నాయి. వాటిలో కెల్లా ఆత్యంత 
అస్ముర మైనది, 1448వ. నంవత్సరం. 
మహాకుంభరాణా నిర్మించిన జయ. 
స్తంభం. గుజరాతును పరిపాలించిన. 
సుల్తాన్‌ కుతుబుద్ధీన్‌షా మీద మహా 


కుంభరాజా సాధించిన విజయానికి 
| చిహ్నంగా ఈ న్హంభం నిర్మించబడింది. | 


అక్కడి పురాతన మందిరాలలో (పథాన 
ఈస్థల 
అధిదేవతగా కాళీమాతను పేర్కొం 
టారు. తొలి రోజులలో ఈ గుడి నూర్య 
మందిరంగా ఉండి ఉండవచ్చునని 


మరి కొందరు భావిస్తున్నారు. 





'ఫలవంత మవుతూ వచ్చింది. 
కాలం గడిచాక అతను మరి కాన్ని పళ్ళ 


అక ల నా న నారా 


నవ లా 
మావా వం 1111 


ఓక రైతుకు ఒక కొడుకు ఉండేవాడు. 
అ కురవాడు చిన్నవాడుగా ఉండగానే, 


తల్లి పోయింది. కొంత కాలానికి రైతు 


కూడా జబ్బుపడి, తన అవసాన కాలం 
' సమీపించిందని (గ్రహించి, 
“పిలిచి, “నాయనా, నేను పేదవాఖి కావ 


కొడుకును 


టాన, నీకు ఆ స్తిపాస్తులేమీ ఇవ్వలేను. 


శానినువు మట్టి పట్టుకున్నా అది బంగారం 


కావాలని మనసార ఆశీర్వదిస్తున్నాను, 4 


అన్నాడు. 


తండి పోయాక కొడుకు తన తల్లి 
దం(డులను భక్తితో స్మరించి, కష్టపడి 
పని చేయసాగాడు. అతని కృషి ఫలించి 
త్వరలోనే అతనికి ఒక సొంత (దాక్షతోట 
'ఏర్చుడింది. ఆ చుట్టుపట్ల వున్న అన్ని 
తోటల కన్న అతని (ాకతోట ఎక్కువ 
కొంత 


తోటలు కొన్నాడు; జాలారి పడవలు 
కొన్నాడుు నూనె గానుగలు పెట్టాడు. 
నూనె మీదా, చేపల వ్యాపారంలోనూ 
విపరీతంగా ఇభాభాలు వచ్చాయి. త్వరలోనే 
అతను నగరంలోని పెద్ద ధనికులలో ఒక 
డయాడు. అతను ఏది తల పెట్టినా కలిసి 
వచ్చింది..అతను భోగ భాగ్యాలతో తుల 
తూగుతూ', రాజభవనం లాంటి ఇంట్లో. 
కాపరం చేస్తూ, ఒక సంపన్నుడి కుమార్తెను | 
పెళ్ళాడి, ఏ లోటూ లేకుండా హాయిగా 


+ జీవిస్తున్నాడు. 


కాని ఒకనాడు అతనికి తన అదృష్టం. 
గురించి జంకు ప్పట్టింది. అతను తన 
ఆప్తమ్మితుడితో, ''మితమా, నా శక్తి, 
వ్ర పకా మించిన అదృష్టం నాకు 

పట్టుకున్నది. అందుచేత నాకేమో 
భయంగా ఉన్నది. తేలికగా వచ్చిన లక్ష్మి 
తేలికగానే పోవచ్చు. పెద్దమ్మకు నాపై, 





(గీకు జానపద కథ 





_ఆగహం రావచ్చు, ఆమె సంతృప్తి కోసం 
కొంత నష్టపోయే పని ఏదన్నా చేద్దామని 
- ఉన్నది. నమ్మకంగా నష్టం వచ్చే మార్గం 
ఏదన్నా వున్నదేమో కాస్త అలోచించి 
చెప్పు, అన్నాడు. 

' అతని మితుడు కొంచెం ఆలోచించి, 
““ఖర్జూ రాలు ఎక్కడి నుంచి వస్తాయి ?'' 
అని అడిగాడు. 

“కైరో నుంచేగద!'' అని జవాబిచ్చాడు 
' మనవాడు. 

“ఇకనేం? ఇక్కడ దొరికినంత 
ఖర్జూరం వీలయినంత హెచ్చు ధరకు 
కొను. దాన్ని ఒంకొల మీదకై రోనగరానికి 
తీసుకుపోయి, అక్కడ పలికే తక్కువ 
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ధరకు పోటిపడి అమ్ము. నీకు నమ్మకంగా | 


నష్టం వన్తుంది,'' అన్నాడు మితుడు. 

ఈ సలహా మనవాడికి నచ్చింది. 
అతను మర్షాడు నగరంలోని వర్తకుల 
వద్ద ఎంత ఖర్జూరం ఉంట అంతా 
క్రొానేశాడు. ధర కూడా చాలా హెచ్చుగా నే 
ఉన్హుది. తరవాత అతను కొని ఒంక 
లను కిరాయికి తీసుకుని, ఖర్జూరాల 
గంపలు వాటి మీది కెక్కించి, కైరోకు 
ప్రయాణమై వెళ్ళాడు. 

చాలా రోజులు ఎడారి మీదుగా. 
(ప్రయాణం చేసి అతను పిరమిడ్డు ఉండే. 
(ప్రాంతానికి చేరుకుని, వాటిని చూసి 
ఆశ్చర్యపోతూ నిలబడి ఉన్నాడు. అదే, 
సమయంలో, ఒక తెల్ల గురం ఎక్కి 
ఈ జిప్పు దేశపు రాజు అటుగా వచ్చాడు. 
ఆయన వెంట ఆయన పరివారమూ, అనేక, 
మంది సైనికులూ ఉన్నారు. , మైనికు 
లందరి చేతుల్లోనూ జల్లెడ లున్నాయి! 

మనవాడు రాజుకు నమస్కారం చేసి, 
““పభూ, ఈ సైనికు లందరూ. జల్లెడ 
లతో వచ్చారు, ఏమిటి విశేషం ?'' అని 


మర్యాదగా అడిగాడు. 


దానికి రాజు, _ ఎం చెప్పమన్నావు? 
ఈ రోజు ఉదయం నేను ఇటు వైపుగా 
గురం మీద షికారు వచ్చాను. నా పెళ్ళి 
ఉంగరం ఎక్కడో పడిపోయింది. అది 
చందమామ 


జ్యా 





నాకు [పాణ(పదమైన ఉంగరం. అది 
'దొరికినదాకా ఈ [పపాంతాన గల ఇసక 
యావత్తూ జల్లెడ పట్టించ దలిచాను,"' 
అన్నాడు. 

కొంత సేపు తరవాత ఆయన మనవాఖ్ణి, 
““కైరోకు ఏం పని మీద పోతున్నావు ?"' 
అవి అడిగాడు. 
““కైరోలో ఖర్జూరాలు అమ్ముదామని 
బయలుదేరాను,” అన్నాడు మనవాడు, 
'ఒంకెల మీద ఉన్న ఖర్జూరాల తట్టలను 
రాజుకు చూపిస్తూ. 
రాజు నిర్హాంతపోయి, ''కైరోలో ఖర్జూ 
రాలా అమ్ముతావు ? దగ్గిరలో ఉన్న ఈ 
_ ఖర్జూరచెట్ల కేసి ఒకసారి చూడు, ఎలా 
'విరగకాశాయో ! ఒక్క చెట్టు కాయలు 
కౌయ్యడానికి ఒక్క రోజు చాలదు. నీవు 
'నీ సరుకు తీనుకుపోతే బుట్టకు ఒక రాగి 
'నామెం పైన రాదు. నువు చాలా నష్ట 
పోతావు,” అన్నాడు. 
' ఈ మాటలకు రాజు వెంట ఉన్న 
"వారంతా గొల్లున నవ్వారు. 
























ఇంటికి తిరిగి వచ్చేశాడు. 





మనవాడు తాను నష్టషపోవటానికే 
సిద్ధంగా ఉన్నానని చెప్పి, “మీరు అంటు. 
న్నారు గాని, నాకు నష్టం రాదేమో నన్న, 
భయం ఊండనే ఉన్నది. మా నాన్న 
చనిపోతూ చేసిన దీవన ఫలితంగా, 
నేనిలా మట్టి పట్టుకుంటే అది బంగార 
మవుతున్నది,.'' అంటూ వంగి గుప్పెడు 
ఇసుక తీశాడు. 

అతను .చెయ్యి విప్పేసరికి ఇనుక 
జారిపోయి అతని అరిచేతిలో బంగారు 
ఉంగరం మిగిలింది. 

““అదే నేను పోగొట్టుకున్న ఉంగరం!" 
అన్నాడు రాజు ఆశ ఏర్యంగా, 

ఆయన మనవాడి అదృష్ట రేఖను 
మెచ్చుకుని, తన ఉంగరం తేలికగా 
తనకు దొరికేట టు చేసినందుకుగాను 
అతనికి ఎన్నో విలువగల కానుక లిచ్చి,. 
తిప్పి పంపేశాడు. క 

నష్టం కోసం వెళ్ళినవాడు కాస్తా 
మరింత లాభం చేనుకుని, మనవాడు తన 





టై 


పిసినారి ఆటరట్టు 


౬ ఊల్ళో గోపయ్య, మహాపిసినారిగా పేరు పొందాడు. బాగా డబ్బున్నవాడయినా, ఆతను 
తన కొడుకు రామయ్యకు కూడా పిసినారిచేస్టలు నేర్పడం చూసి, అందరూ బాధపడేవాళ్ళు. 
ఒకసారి గోపయ్య, రామయ్యకు పండగబట్టలు కుట్టే ఏర్పాటు చేశాడు. అయితే, దర్జీ 


ధర] గయ్యుకు, బట్టలు కుట్టిన కూలీ ఎగవేయాలని పక్షం వేశాడు. అందుకు ధర్మయ్యతో ఎలొ 


మాట్లాడాలో, కొడుక్కు నేర్చాడు. 

అయితే తీరా పండగనాడు గోపయ్య, కొడుకును పట్లా చూసి అశ్చర్యపోయి, 
“వీరా, కుట్టిన కొత్తబట్టలు తెచ్చుకోలేదా ? అని (పశ్ని చాడు. 

“దర్జీ ధర్మయ్య, తన కూలి డబ్బులు యివ్వందే, కుట్టిన బట్టలు యివ్వనన్నాడు,” అని 
చెప్పాడు రామయ్య, 

“చిన్న పిల్లవాడు డబ్బులు తెన్తూ, దారిలో పోగొట్టుకుంటాడనే భయంతో, నాన్న కూలీ 
డబ్బు లివ్వలేదని, ధర్మయ్యకు చెప్పలేదా?” అని అడిగాడు గోపయ్య కోపంగా, 

“ఆ మాటే చెప్పాను, నాన్నా! నువ్వు దారిలో డబ్బులు పోగొట్టుకోకుండా తేగలిగినంత 
పెద్దవాడి వయ్యేవరకూ, ఆగుతానన్నాడు, ధర్మయ్య,” అని చెప్పాడు రామయ్య. 

ధర్మయ్య తన అట కట్టించాడని తెలునుకున్న గోపయ్య, కొత్త దుస్తులు తెచ్చుకునేం 
దుక్కు రామయ్యకు డబ్బు లిచ్చాడు, లాఎం, డి, గాన్‌ 





రావణుడు వరుణలోకం నుంచి బయలు 
దేరి లంకకు తిరిగి వస్తూ, దారిలో కనిపిం 
చిన అందగత్తెలైన కన్యలను వేల 
సంఖ్యలో చెరపట్టి తెచ్చి పుష్పకంలో 
ఎక్కించుకున్నాడు, వాళ్ళందరూ గొల్లున 
ఏడుస్తూ, రావణుళ్ళ్ట రకరకాలుగా 
శాపనార్థాలు పెట్టారు. 

అతను ఇంటికి చేరుతూండగా నే అతని 
చెల్లెలు శూర్పణఖ ఎదురువచ్చి, పెద్ద 
పెట్టున విడుస్తూ, ''విం చెప్పేది? నా 
భర్తను మిగిలిన కాలకేయులతోబాటు 
చంపి నన్ను విధవను చేసెశావు. 
మరిది అన్న కనీస జనం కూడా న్‌కు 
'లేక్రపోయింది,'' అని ఎంతగానో నిందిం 
చింది, = 
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'“'అమ్మాయీ, జరిగినదానికి ఏడ్చి లాభ 
మేమిటి? యుద్రోన్మాదిగా ఉన్న సమ 
యంలో, వీడు నా వాడన్న జ్ఞానం కూడా 
నాకు లేకపోయింది. ఇక ముందు నువు 
మన ఖరుడి వెంట ఉండు. వాడు నీకే 
కొరతా లేకుండా చూస్తాడు. పధ్నాలుగు, 
వేల రాక్షసులకు హాఖ్లి నాయకుడుగా 
చేసి, దూషణుఖణ్ఞి కూడా ఖరుడికి తోడిచ్చి 
దండకార ణ్యాన్ని, 


రక్షించటానికి పంపి | 
స్తున్నాను. వాళ్ళంతా నీకు విధేయులై | 
ఉండి, నువుకోరినట్టు చేస్తారు,'' అన్నాడు 
రావణుడు. . 

ఆ (ప్రకారమే జూ ర్చ ౯5ుఖ ఖర 
దూషణుల వెంట దండ కారణ్యానికి వెళ్ళి 
అక్కడ నుఖంగా జీవిన్తూ వచ్చింది. 





5. మేఘనాదవిజయం 








తరవాత రావణుడు నికుంభిలవనానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ యజ్ఞం చేస్తున్న తన 
కుమారుణ్ణి, మేఘనాదుఖ్ధి చూసి, 
_'అమితానందంతో కౌగలించుకుని, 
“నాయనా, ఇక్కడ ఏం చేస్తున్నావు 
నువు ?'' అని అడిగాడు. 

ఆ _పశ్శకు సమాధానం శు కాచార్యుడు 
చెప్పాడు: “'నీ కొడుకు ఏడు యజ్ఞాలు 
తల పెట్టాడు. అగ్నిష్టోమమూ, అశ్వ 
మేధమూ, రాజసూయమూ, గోమేధమూ 
వైష్ణవమూ అన్నవి గాక, అత్యంత దుర్లభ 
మైన. మహేశ్వరయజ్ఞం చేసి శివుఖై 
(పత్యక్షం చేనుకుని కామగమనం గల 
రథాన్నీ, అంతటా చీకటి ఆవరింప జేయ 
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గల మాయనూ, శ క్రివంతమైన ధనుర్భా 
ఇఖాలనూ వరంగా పొందాడు.. ఇప్పుడు 
చేన్తున్నదే ఆఖరు యజం."' 
శుకాచార్యుడు చెప్పిన ఈ మాటలతో 
వమా్శాతమూ తృప్తిపడక రావణుడు, 
“మీరు చేసిన పని ఏమీ బాగా లేదు, 
మన శ్యతువులైన ఇందదాదులను అర్చించ 
టానికి ఎంతో _దవ్యం నష్టపరిచారు. 
ఇంతవరకు నువు సంపాదించిన పుణ్యం 


చాలు," అని మేఘనాదుఖ్ణి తన వెంట. 
“తీసుకుపోయాడు | 
అప్పుడు విఖీషణయిడు రావణుడి కొక 
దుర్వార్త చెప్పాడు. రావణుడికి చెల్లెలి. 
వరస అయిన కుంభీనస అనే, పిల్ల 


రావణుడి ఇంట పెరుగుతున్నది. 


రావణుడి తల్లికి పెదనాన్న అయిన మాల్య 
వంతుడి కూతురి కూతురు కుంభీననస.. 


మధు వనే రాక్షనుడు వచ్చి, భవనంలో 
ఎవరూ లేని సమయంలో దాన్ని ఎతుకు 
పోయాడు. ఆ సమయంలో రావణుడు 
దిగ్విజయం వెళ్లి ఉన్నాడు, కుంభకర్ణుడు 
అమితమైన మత్తుతో నిదపోతున్నాడు. 


విభీషణుడు నీటిలో మునిగి తపస్సు 


చేసుకుంటున్నాడు. 
తాను ఎందరు కన్యలను అపహరించి 
తెచ్చినా, తన చెల్లెలిని ఎవరో అవహరిం 


చారనే సరికి రావణుడు మండి పడ్డాడు. 


చంచవమాము 


అతను కుంభకర్ణుణ్ణి న్మిదలేపించి, రాక్షస 


' వీరులనూ, మైనికులనూ యుద్ధానికి సిద్ధం 
' చేయించి, మధువు వుండే మధుపురం 
' మీదికి వెళ్ళాడు. 


తన 'భర్తను చంపటానికి తన అన్న 


అయిన రావణుడు పెద్ద సేనతో వస్తున్నా 
' డని తెలిసి, కుంభీనన చెప్పరాని భయంతో 


' ఏడుస్తూ అతనికి ఎదురు వచ్చి, ''అన్నా, 


నీ బావమరిదిని చంపి నాకు వైధవ్యం 
కలిగించకు , 

రావణుడు కుంభీనస దైన్యానికి కరిగి, 
“'నీ భర్తను చంపనులే. అతను ఎక్కడ 


అని బతిమాలింది.. 


ఉన్నాడో చూపించు. నేను దేవతలను 


జయించటానికి స్వర్గానికి వెళుతున్నాను. 


అతన్ని కూడా వెంట తీసుకుపోతాను,'' 


"అని చెప్పాడు. 


కరుంభీనస అమితానందంతో తన భర్త 
అయిన మధువు వద్ధకు వెళ్ళి, ““మా అన్ను 


' నిన్ను జేవతలతో యుద్ధం చెయ్యుటానికి 


పెలుస్తున్నాడు, వెళ్ళు. 


అలాటి వాడి 


స్నృెహరా మనకు చాలా మంచిది," అని 


| చెప్పంది. 


మధువు రావణుడి వద్ధకు వచ్చి, 


' అతన్ని అర్హ్య పాద్యాలతో సత్కరించి, 


ఎన్నో మర్యాదలు చేశాడు. 
రావణుడు ఒక్క రాతి తన బావమరిది 


_ ఆతిథ్యం స్వీకరించి, మర్చాడు బయలు 


చందమామ 





దేరి వైశవణుడుండే కైలాసం వద్ధకు 
చేరుకున్నాడు. అప్పటికి సాయంకాలం 
కావటం చేత రావబుడి సేన అక్కడే 


విడసెింది. 


ఆ రాతి చందదుడు చక్కటి వెన్నెల 
కాస్తున్నాడు. చల్లని మందమారుత౦. 
మెల్లమెల్లగా వీస్తున్నది. చెట్ల మధ్య 


కిన్నరులు బృందగానాలు చేస్తున్నారు. 


కుబేరుడి మందిరంలో అప్పరసలు పాడే | . 


పాటలు మధురంగా వినవస్తున్నాయి... 


చుట్టుపక్కల అంతటా పూల వాసనలు 


వెదజల్లుతున్నాయి, కొండ మీద కూర్చుని 


వెన్నెలలో చుట్టూ ఉండే. దృశ్యాలు, 


రావణుడు చూస్తున్నాడు. 


త 





ఆ సమయంలో అప్పురస లందరిలోకీ 


మిన్న అయిన రంభ, నిదలో మునిగి 


ఉన్న రావణుడి సేనల మధ్యగా నడుచు 
కుంటూ అటుగా వచ్చింది. అమె దివ్యా 
భరణాలు ధరించి, దివ్య పుష్పమాలలు 
వేసుకుని, తలలో మందారాలు పెట్టు 
' కుని, నల్లని మునుగు వేసుకుని, రెండో 
లక్ష్మీదేవి లాగా రావటం చూసి రావణుడు 
రూర్చున్నచోటి నుంచి మెల్లగా లేచి వెళ్ళి, 
ఆమె చెయ్యి పట్టుకుని, “ఇప్పుడు నువు 
ఎవరిదగ్గిరికి పోతున్నావు? ఎవడా అదృష్ట 
శాలి? నేను వాడికేమీ తక్కువ వాళి 
కాను. మూడు లోకాలలోనూ నన్ను 
మించినవాడు లేడు. నిన్ను చేతులు 


46 


మోడ్చి వేడుకొంటాను. నా దగ్గరికి రా,'' 
అన్నాడు. 

రంభ ఆతని మాటలు విసి వఖికి 
పోతూ, ''మీరు నాతో ఇలా మాట్లాడ 
కూడదు. నాకు ఇతరులు బాధ కలిగిస్తే 
రక్షించవలసినవారు. నేను మీకు కోడలు. 
వరసదాన్ని. మీ అన్న కొడుకు నలకూబ 
రుడు నాకోసం వేచి ఉన్నాడు. నే నతన్ని 
తప్ప మరెవ్వరిని (పేమించలేను,'' అని 


వేడుకున్నది. 

అయినా, రావణుడు ఆ మాటలు 
పట్టించుకోకుండా అమెను అవమా: 
."నసించాడు. 


రంభ పుస్టైడు సిగ్గుతోనూ, భయం 
తోనూ, పట్టరాని దుఃఖంతోనూ వెళ్ళి 
నలకూబరుడి కాళ్ళ మీదపడి, రావణుడు 
తనకు చేసిన అన్యాయం గురించి చెప్పింది... 
నలకూబరుడు కోపో. దేకంతో జలం" 
స్పృశించి, "ఈ రావణుడు ఇక ముందు 


తనను కోరని స్త్రీని అవమానించే పక్షంలో 


వాడి తల వెయ్యి ముక్కలవుతుంది,'' 
అని శపించాడు. 
ఈ శాపం సంగతి విన్నాక రావణుడు. 
చెరబట్టి తెచ్చిన స్త్రీలలో పత్మివత లైన 
వాళ్లు పరమానందం చెందారు. రావణుడు 


._కూడా అది మొదలు స్త్రీలను అవమా. 


నించడం మానుకున్నాడు. 


చందమామ 


రావణుడు కైలాసం నుంచి బయలు 
' దేరి తన సైన్యాలను స్వర్గం పైకి నడిపిం 
చుకు వెళ్ళాడు. రాక్షస సేన నాలుగు 
వైపుల నుంచీ స్వర్గాన్ని ముట్టడించుతున్న 
దన్న వార్త విని, ఇందుడు దేవగణాలను 
యుద్ధానికి సిద్ధం రమ్మని హెచ్చరించి, 
' విష్ణువు వద్దకు వెళ్లి, ''రావణుడు దండెత్తి 
వచ్చాడు. ఏం చేసేటట్లు ? నీ సహాయంతో 
పూర్వం ఎందరో రాక్షసులను అవలీలగా 
జయించాను. ఇప్పుడు చ[క౦ పట్టుకుని 
వెళ్లి రావణుడితో యుద్ధం చేస్తావా ?'' 
' అని అడిగాడు. 
“'నే నిష్పడు వాడితో యుద్ధం 
, చెయ్యను. వాడు మన చేతిలో చావడు. 
' వాడి కింకా కాలం తీరలేదు. (పన్తుతానికి 
నువే వాణ్ణి ఎదిరించు. నీ కేమీ భయం 
లేదు," అన్నాడు విష్ణువు. ( 
దేవతలకూ, రాక్షనులకూ గొప్ప 
యుద్ధం జరిగింది. రావణుడి బలాలకు 
' అతని తాత, అయిన సుమాలి నాయకత్వం 
' వహించి, ఈ యుద్ధంలో సావ్మితు డనే 
వనువు చేతిలో చనిపోయాడు. రాక్షస సేన 
'కూడా బాగా 'దెబ్బ తిన్నది. పదింట 
తొమ్మిది వంతుల మంది రాక్షసులు 
చచ్చారు. ఇం(దుడు గొప్పగా యుద్ధం 
చేసి, రావణుణ్ణి (పాణాలతో పట్టుకున్నాడు. 
ఈ సంగతి తెలిసి మేఘనాదుడు తన 


చందమామ 





మాయను (ప్రయోగించి, అదృశ్యుడుగా 
యుభ్ధం చేస్తూ వచ్చి, ఇం(దుఖ్ణి పట్టుకుని 
తస తండిని విడిపించి, '“యుద్ధం ఆయి 
పోయి౦ది. మనం గెలిచాం. 


వచ్చు,'' అన్నాడు. 


ఇందుళ్ణు పట్టుకుని మేఘనాదుడు 


ఇం(దజితు అయాడు. తన కొడుకునూ, 


పట్టుబడిన ఇం్యదుఖ్ణీ తీసుకుని రావణుడు 


లంకకు తిరిగి వెళ్ళాడు. 
ఇం(దుళ్లై విడిపించటానికి దేవతలు 


(బ్రహ్మను వెంటబెట్టుకుని అంకకు వెళ్లారు... 
(బ్రహ్మ, కొలువులో ఉన్న రావణుడితో, 


జీ 


అడుగో, 
ఐఇందుడు మనకు చిక్కాడు. నువు 
యథేచ్చగా మూడు లోకాలూ ఏలుకో 





“నీ కొడుకు పరాక్రమం నిజంగా చాలా 
' గొప్పది. దాన్ని చూసి నేను సంతోషిం 
చాను. ఇక నుంచీనీ కొడుకు ఇం దజిత్తు 
అనే పేరుతో _పఖ్యాతి పొందుతాడు. వాళి 
“ఎవరూ జయించలేరు. వాడి సహాయంతో 
వేవతలను జయించావుగద, ఇక ఇందుళ్ణి 
విడిచి పెస్టెయ్యి,'' అన్నాడు. 

'“తాతా, ఇం ద్రుఖి ఫర్‌ ఎముక్సిరి రాల న 
పక్షంలో నాకు అమరత్వం న్ను 
అన్నాడు ఇం(దజిత్తు. 

''నాయనా, ఏ ప్రాణికి పరిపూర్ణమైన 
అమరత్వం లేదు," అన్నాడు (బహ్మ. 

''“అలా అయితే, నాక్కూడా పరిపూర్ణ 
మైన అమరత్వం వద్దు.. నేను నీకు తృప్తి 
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కలిగే లాగా రోజూ అగ్నిని మంతాల' 


తోనూ, హవ్యాలతోనూ అర్చిస్తాను. నేను 
యుద్ధానికి బయలుదేరే ముందు గురాలు 
పూన్చినరథం అగ్ని నుంచి రావాలి; 
దానిపైన నేనున్నంతసేపూ నాకు, 
అమరత్వం ఉండాలి. ఇదే నేను కోరే, 
వరం. నేను అగ్నిని అర్చించటం పూర్తి | 
కాని పక్షంలో చస్తే చస్తానుగాక,”' 
అన్నాడు ఇం దజితు, ఇ 

(బహ్మ దీనికి ఒప్పుకున్న మీదట అతను 
దే వేర్యదుణ్ణి విడిచి పెస్టేశాడు. ఇం(దుడితో 
సహా దేవతలు స్వర్గానికి వెళ్ళిపోయారు... 

యుద్దోన్మాదంతో రావణుడు భూలోకం 
పర్యటించేటప్పుడు అతనికి కొన్ని 
కూడా కలిగాయి. వాటిని 
గురించి కూడా అగ _స్యమహాముని 
రాముడికి చెప్పాడు. 

వెయ్యి చేతులు గఅ కార్తవీర్యార్జునుఖణి, 
గెలవాలనే ఉద్దేశంతో రావణుడు తన 
పరివారాన్ని వెంటబెట్టుకుని మాహిష్మతీ 
నగరానికి వెళ్ళాడు. అర్జునుడు ఆ రోజే. 
తన భార్యలతో సహా నర్మదానదిలో 
జల్మకీడ లాడటబానికి బయలుదేరి వెళ్ళి 
నట్టు తెలిసింది. 

హం తుడ సపరివారంగా తాను కూడా 
నర్మదానదికి వెళ్లి, అక్కడ స్నానం చేసె, 
శివపూజ చెయ్యటానికి కూర్చున్నాడు. 


అపజయాలు 


చందమామ 





అతని మంతులు పూజా పుష్పాలు తెచ్చి 
నదీతీరాన పెద్ద పోగుపోశారు. రావణుడు 
'తన వెంట ఎప్పుడూ ఉండే బంగారు 
లింగాన్ని ఒక ఇసుక తిన్నె మీద పెట్టి; 
అర్చించి, దాని ముందు పాడుతూ నాట్యం 
చెయ్యసాగాడు. 

నర్మదానది తూర్చు నుంచి పడమరగా 
(ప్రవహించి, పడమటి సము[దంలో పడు 
| తుంది. అలాటి నది ఇప్పుడు పడమర 
“(నుంచి తూర్పుగా ప్రవహించసాగింది. 
అంతేగాక నది అంతకంతకూ 
రావణుడు పూజించిన పుష్పాలను తనతో 
తీసుకుపోయింది. 
రావణుడు చిటికెలు. వేసి శుకసారణు 
' లను పిలిచి, నర్మద ఎదురు [పవహించ 
ఏమిటో తెలునుకు 


వాంగి, 


బాటు అది చూసి 





డానికి కారణం 
రమ్మన్నాడు. 
వాళ్ళు వెళ్ళి చూసేసరికి కార్త 
' వీఠ్యార్జునుడు తన భార్యలతో జల|[కీడ 
లాడుతూ కనిపించాడు. అతను తన 
వెయ్యి చేతులతోనూ నదీ (పవాహాన్ని 
అద్జేసరికి, నది పొంగి ఎదురు (ప్రవ 
'హించుతున్నది. శుకసారణులు తిరిగి 
వచ్చి రావబుడితో ఈ సంగతి చెప్పారు. 
వాళ్ళు వర్థించిన ' మహావృక్షం ' లాటి 
మనిషి కార్తవీర్యార్టునుడే అయి ఉంటా 
డని [గహించి, రావణుడు యుద్ధానికి 





చందమామ 


యుద్ధం కావాలన్నాడు, కార్తపిర్యార్డునుడి 


























బయలుదేరి వచ్చి, కా ర్తవీర్యార్డునుడి 
మం[తులతో, “' శావణుడు యుద్ధానికి 


పిలుస్తున్నాడని మీ రాజుతో చెప్పండి," 


అన్నాడు. 

“యుద్దానికి మంచి 
చూశావే! రాజు స్త్రీలతో జల[కీడలాడే 
టప్పుడు యుద్దానికి పిలుస్తారా? రేపు 


వచ్చి నీ చేతుల తీట తీర్చుకో ,'" అన్నారు ' 


మం తులు. కాని రావణుడు అప్పుడే 


మంతులు తమతో ముందు యుద్ధం 
చెయ్యమన్నారు. _ 


ఉభయ పక్షాలవారికీ యుద్ధం జరి 
గింది. రాక్షసులు విజృంభించి అర్జునుడి | 


గం 


సమయం 


''పరివారంలో చాలామందిని చంపారు. 


కొందరిని తిన్నారు కూడా. ఈ యుద్ధపు 
కోలాహలం విని కార్తవీర్యార్థునుడు తన 
' భార్యలకు భయపడవద్దని చెప్పి, గద 
తీసుకుని, దాన్ని తన్‌ అయిదువందల 
చేతులతోనూ గిరగిరా తిప్పుతూ, అమిత 
వేగంతో యుద్ధం జరిగే చోటుకి వచ్చాడు. 
(ప్రహస్తుడు ముసలం తీసుకుని అతని 
దారికి అడ్డంగా నిలబడ్డాడు. అర్జునుడు 
(పహస్తుడు విసరిన ముసలాన్ని తన గదతో 
విరగగొట్రి అతని వెంట పథ్థాడు. గదతో 
'కొట్రిన దెబ్బలకు (ప్రహస్తుడు పడిపోగానే 
మారీచ శుకసారణ ధూూమాక్ష మహో 
దరులు మొదలైనవారు అక్కడి నుంచి 
పారిపోయారు. 

ఆ తరవాత రావణుడు అర్జునుడితో 
యుధ్ధం 1పారంభించాడు. ఇద్ధరూ గదలతో 
ఒకరినొకరు మోదుకున్నారు, కాని కొండ 
(లాగా వ ఒకరూ చలించలేదు. చిట్ట 
చివరకు అర్జునుడు బలంకొద్దీ తన గదతో 
రావణుడి రొమ్ము మీద క్రాస్టేసరికి, అది 


తుంపులు తుంపులైపోయింది. 


అయితే 
ఆ దెబ్బతో రావణుడు వివశుడై పడి 
పోయాడు. వెంటనే అర్జునుడు రావణుణ్ణి, 
పట్టి కక్టుసి, తన పట్టణానికి తీనుకు 
షోయాడు. 

ఈ సంగతి స్వర్గంలో ఉన్న పులస్త్య 
(బహ్మకు తెలిసింది. ఆయన మాహి 
ష్మతికి ఆదరా బాదరా వచ్చాడు. కార్త, 
వీర్యార్థునుడు ఆయనకు ఎంతో భక్తిగా, 
అతిథి సేవచేసి, 
అడిగాడు. 

“'“నాయనా, లోకాలన్నీ జయించి 
అజేయుడనిపించుకున్న నా మనమక్షో 
గెలిచావు. ఏమి నీ పఠ్మాకమం! ఏమిని, 
కీర్తి! వాణి విడిచిపెప్టెయ్యి.'' అన్నాడు 
పులస్త్యుడు. 

కార్తవీర్యార్డునుడు మారు మాటాడక 
రావణుడి కట్లు విప్పి, అగ్నిసాక్షిగా 
అతనితో అహింసా స్నేహం చేనుకుని, 


వస్త్రాభరణాలు కానుకగా ఇచ్చి 


నామమున మాలా పలాన 
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ఆయన వచ్చిన పని, * 


పట్నంలో చదువు ముగించి, రాముడూ, 
కృష్ణుడూ అనే అద్దరన్నదమ్ములు 
స్వ్మగామం చేరారు. అయితే, వాళ్ళు 


పాతికేళ్ళు నిండుతున్నా, ఎలాంటి ఉద్యోగ 


(ప్రయత్నమూ చేయలేదు. పగలు భోజనం 
వేశాక, ఏ పాడుబడిన. ఇంటి అరుగు 
'మీదనో కూర్చుని పిచ్చాపాటి మాట్లాడుకో 
' వడ మో, జూదం ఆడడమో చేసేవారు. 
తండి కొద్దిపాటి ఆస్తిపరుడు కావడంతో, 
ఇద్దరికీ తిని కూర్చోవడం బాగా అలవామై 
“పోయింది. ఎక్కడైనా ఉద్యోగం కోసం 
(పయత్నించాలంకటు, అన్నదమ్ములకు 
వల్లమాలినబద్ధకం. 

"తండి చూసిచూసి, ఒకనాడు రాముఖ్ణీ, 
కృష్ణుణ్దీ గట్టిగా చీవాట్లు పెట్టాడు. దానితో 
రాముడు, ''ఒరే, కృష్ణా ! ఉద్యోగం 
సంపాయించడం చాలా కష్టం. ఆ తర్వాత 
సు నిలబెట్టుకోవడం మరీ కష్టం. మన 


కేదో తినడానికింత వున్నది. శనొక 
ఉపాయం చెబుతాను వింటావా?" అని 
తమ్ముణ్ణి అడిగాడు. 

సరే ఆ ఉపాయమేమిటో చెప్ప 
మన్నాడు, కృష్ణుడు. 

““'మనం ఉదయం భోజనం చేయగానే, 
ఉద్యోగ ,పపయత్న౦ంలో పట్నం వెళు, 
తున్నట్టు, . ఇంట్లో చెబుదాం. తర్వాత 
బయలుదేరి, ఊరవతల ఎక్కడైనా. 
మంచి. (ప్రదేశం చూనుకుని, అక్కడ 
సాయ౦[తఠరివరకూ కాలక్షేపం చేసి, 
ఇంటికి తిరిగివద్దాం. ఇక, ఇంట్లో రాతి. 
భోజనం వుండనే వున్నది. ఏమంటావు?'' 
అన్నాడు రాముడు, 

కృష్ణుడికి, ఈ ఉపాయం నచ్చింది. 
వాడు సరేనన్నాడు. ఆ మర్నాడు ఇద్దరూ 
భోజనాలు చేసి బయలుదేరారు. వాళ్ళు 
ఊరి పాలిమేర దాటగానే, ఒక డొంక 





మాచిరాజు ళం రావు . 








' దారి పక్కగా పెద్ధ రావిచెట్టొకటి కనిపిం 
చింది. 

“ఇది భేషైనచోటు. ఎండవేళ చిన్న 
కునుకు తీయాలనుకుంకే మంచి నీడ!”' 


అన్నాడు కృష్ణుడు. 

“'“అవును, సుమా ! ఇక్కడ కొద్దిమేర 
శుభం చేనుకుంకే--గంటల్ని క్షణాల్లా 
'గడిపేయొచ్చు, ఈ చెట్టు నీడలో,"' 
అన్నాడు రాముడు. 

ఇద్దరూ చెట్టుకింద వున్న ఎండు 
టాకులూ, చిన్న రాళ్ళూ ఏరి దూరంగా 
' పారవేయసాగారు. 

అఆ సమయంలో, ఆ దారిన ఊళ్ళోకి 
పోతున్న తులశమ్మ అనే ఆవిడ, వాళ్లను 


బా 


వ చూసి, “ఎప్పుడూ ఊల్ళో కాయ్యదిమ్మల్లా 


పడుండే మీరు. ఊరవతల యిక్కడ పని 
చేస్తున్నారేమిటి ? విడ్డూరంగా వున్నదే !"' 
అంటూ వాళ్ళను పలకరించింది. 

ఈ తులశమ్మ, బాగా డబ్బుగలావిడ; 


బాగా తిక్కమనిషి. కొందరావిళ్లి మంద 


మతి అని కూడా అనుకుంటారు. 


“నున ఊళ్ళో అందరికోసం, అక్కడ 


కష్టషడుతున్నాం, అత్తయ్యా. ఇక్కడ 
గుడి కడతాం !"' అన్నాడు రాముడు వేళా 
కోళంగా. 


“'రామకృష్ణులగుడి,” అన్నాడు, 


కృష్ణుడు. 
““ఎంత మంచిపని చేస్తున్నారా ! కట 
ఎన లబ 
బోయే గుడికి, నా విరాళంగా, యీ గాజులు 
వుంచుకోండి. పని మాతం వేగిరం 


ముక 


ముగించండి,”” అంటూ తులశమ్మ, తన 


చజేతిగాజులు రెండూ తీసి, రావిచెట్టు 


మొదట్లో పెట్టి, ఊళ్ళోకి వెళ్ళి పోయింది. 


ఎండలో తళతళమంటున్న, ఆ గాజుల్ని 
చూడగానే, రామకృష్ణుల కళ్ళు మెరి 
శాయి. 

““ఎలా లేదన్నా నాలుగువేల ఖరీదు 
చేసే గాజులు! పట్నం పట్టుకుపోయి, 
అమ్మేద్ధాం,'” అన్నాడు రాముడు. 


““అంక ఆలస్యం ఎందుకు? ఆ తిక్క 


తులశమ్మ, ఇంట్లో చెప్పిందంటే, నాన్న 


చందమామ 


పరుగున వస్తాడు, ముందు డబ్బు చేను 


కుని, మాకేం తెలియదని బొంకేద్ధాం,"' 
అన్నాడు కృష్ణుడు. 
ఇద్దరూ పట్నం చేరేసరికి మిట్ట 
మధ్యాహ్నం అయింది. బజారులో ఒక 
చోట వాళ్ళకు నగలదుకాణం ఒకటి 
' కనిపించింది. 
రాముడు, కృష్ణుడితో, ““ఒరే, మనకు, 
ఈ రోజు బంగారం ధర తెలియదు. నేను 
దుకాణం బయకే వుంటాను. నువ్వు 
'దుకాణ౦లోకి పోయి, గాజులు కొనే 
వాడిలా బేరం చేసి ధర తెలుసుకున్నాక, 
మన దగ్గర ఉన్న వీటిని అమ్మజూపుదాం. 
లేకపోతే సగం థర కూడా గిట్టదు,” 
అన్నాడు. 








తరవాత, వాడు నగలదుకాణుం ఎదు | 
రుగా, ఒక ఇంటి అరుగు మీద, గాజుల్ని 
రొండినదాచుకుని కూర్చున్నాడు. 

కృష్ణుడు దుకాణంలోకి వెళ్ళి, ““మంచి 
గాజుల జతకావాలి. ఈ రోజు బంగారం 
థర ఎలా వుంది*?"' అని షావుకారును 
అడిగాడు. 

దుకాణంలోని పనివాళ్ళు భోజనాలకు 
వెళ్ళడంతో, షావుకారే'రకరకాల గాజుల 
జతలు తీసి, కృష్ణుడికి చూపుతూ, 
““'ముందు నచ్చిన జత ఎంచుకోండి. పని. 
తనాన్నిబట్రి థర వుంటుంది," అన్నాడు... 

కృష్ణుడు గాజులు చూస్తూండగా, ఖలీ 
దైన దున్తులలో ఒక మనిషి వచ్చి, 


“కొ త్తరకపు హారాలు చూపించండి. దిని 


ధరా పదివేలకు తక్కువలో వుండ 
కూడదు,'" అన్నాడు. 
షావుకారు రకరకాల హారాలు తెచ్చి, 
అతని ముందు పెట్టి, ఒక్టాక్కదానిని గురిం 
' చిన పనితనపు వివరాలు చెప్పసాగాడు. 
కృష్ణుడు తమ దగ్గిర వున్న గాజుల జత 
'రకం గాజులు, షావుకారుకు చూపి, “'వీటి 
థర ఎంతో చెప్పండి 1"' అని అడిగాడు. 
' షావుకారు, అ గాజులు తీసుకుని, ధర 
। చెప్పేందుకు ఆలోచిన్తూండగా, ఖరీదైన 
దుస్తుల్లో నచ్చిన మనిషి కోపంగా, “'నేను 
దుకాణంలో వుండగా, దాని యజమాని 
' మరొకరి పని చూడడం, నా జన్మలో 
' _, జరగలేదు. ఈ అవమానం భరించి ఒక్క 


వడ్శీ 








వినురుగా బయటికి వెళ్ళిపోయాడు. 
మంచి బేరం పోయినందుకు, షావు 
కారు బాధపడి, హారాలను పెట్టెల్లో 
పెడుతూ కెవ్వుమని అరిచాడు. 
పెట్టలోని హారం మాయమైంది! అతడి 


లాల్‌ ట్రా. లా లాలా తలా పులలననననతననాాలాలననసములుకకా నా వనోలులునో చకాలసులుంకల-. అలాని... నాణాలను ఇ 


క్షణుం యిక్కడ వుండను !"' అంటూ 


ఒక. 


కేక విని, దుకాణం ముందుగా పోతున్న 


ఇద్దరు రక్షకభటులు లోపలికి వచ్చారు. 


ఇది చూసి, కృష్ణుడు చల్లగా బయటికి. 
జారుకోవాలని చూశాడు. అయితే, రక్షక 


భటులు, వాడిచేయి పట్టుకుని, “*“వఏంకొనా 
లని వచ్చావు? '' అని అడిగారు కటువుగా. 

రృష్ణుడి నోటమాట పెగలలేదు. షావు 
కారు, రక్షకభటులతో, '"నేను ఈ కుర 
వాడికి గాజులు చూపిస్తూండగా, కోపం 
వచ్చినట్టు నటించి, ఆ దొంగవెధవ, 


పన్హైండువేల ఖరీదు చేసే హారం ఎత్తుకు. 


పోయాడు,”"' అన్నాడు. 
రక్షకభటులు, కృష్ణుడి కేసి అనుమూ 
నంగా చూస్తూ, ''చూడబోతే, వాడూ--- 


వీడూ తోడుదొంగల్లా వున్నారు. బంగారం = 


గాజులు కొనడానికి వచ్చిన, నీ దగ్గిర 
ఎంత డబ్బుందో, చూడనీ!'' అంటూ 
కృష్ణుడి దుస్తులు వెతికారు. 


కృష్ణుడి దగ్గిర ఒక్క పైసా కూడా 
లేదు. అప్పుడు, రక్షకభటులు, కృష్ణుడి . 


మెడ పట్టుకుని, ““నీ తోడుదొంగ పేరే 


చందమామ 





అడిగారు. 

కృష్ణుడు కళ్ళనీళ్ళు పెట్టుకుని, జరిగిన 
దంతా వాళ్ళకు చెప్పి, ''తులశమ్మత్తతో, 
వేళాకోళంగా అన్నమాటా, నేను దుకా 
ణంలో వుండగా, ఆ ఘరానాదొం౦ంగ 
' రావడ౦---ఇదంతా, కాకతాళీయం అన్న 
సామెతలా జరిగి, మేం చిక్కులో పడి 
పోయాం. కావాలంకే రాముడి దగ్గిరున్న 
బంగారుగాజులు తీనుకుని, మమ్మల్ని 
వదిలెయ్యండి,'' అన్నాడు. 

అయితే, రాముడు దుకాణంలో షావు 
కారు పెట్టిన కేకలూ, రక్షకభటులు 
లోపలికి వెళ్ళడం చూసి, ఏదో గొడవ 
జరిగిందని, పక్కనే వున్న సందులోకి 
పారిపోయాడు. కృష్ణుడు, రక్షకభటుల్ని 
దుకాణంలోంచి బయటికి తీసుకువచ్చి 
చూస్తే, రాముడు ఎదురింటి అరుగు మీద 
' కనిపించలేదు. 
''ఇంత చిన్న వయనులోనే, నేర్చుగా 
అబద్ధాలాడడం ఒంటపట్టిందన్నమాట ! 
పదకచ్చేరీక,” అని రక్షకభటులు, కృష్ణుణ్థి 
వెంటబెట్టుకుని బయలుదేరారు. 

ఈలోపల రాముడు, పక్కసందులో 
చాలా దూరం పరిగెత్తి, రాచబాట మీదికి 
' వచ్చి, ఒక బాడుగ బ౦డిని ఆపాడు, 
అప్పటికే అందులో ఒకతను వున్నాడు. 





చశందమామ 


' మిటి? ఎక్కడ వుంటాడు ?'' అని గద్దించి. 
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అతడు రాముణ్ణి, “ఎక్టడికి[ ప్రయాణం? 
బండి అతనికి చెప్పావు కాదే,'"' అన్నాడు. 

ఏదో ఒకటి చెప్పక తప్పదు గనక, 
రాముడు, “'మా మేనత్తకు ఒంట్లో బాగా 
లేదు. వైద్యం చేయించాలి. ఈ గాజులు 
అమ్మి డబ్బు తెద్దామని-పట్టుం వచ్చాను," 
అంటూ గాజులు, ఆమనిషికిచూపించాడు, 

అతను, ఆ గాజులు తీసుకుని, అటూ 
ఇటూ తిప్పి చూసి, “'నన్నేం వెరిబాగుల 
వాడనుకుంటున్నావా !' నేను, ఇవి పూత 
బంగారం గాజులని, కళ్ళు మూనుకుని 
రూడా కని పెట్టగలను,” అంటూ, వాటిని 
పక్కనే వున్న మురుగుకాలవలోకి 
గిరవాటు వేశాడు. 













కక్‌ 


రాముడు ఒక కణు౦ నిర్దాంతపోయి, 
' అంతలోనే తేరుకుని, పట్టరాని కోపంతో, 
“నా గాజుల్ని, అలా పారవేయడానికి, 
'నువ్వెవడివిరా!'' అని, అతడి మీద 
కలబడ్జాడు. 

(ఆఅ “ఇద్దరి తన్నులాటలో, పా 
పట్టుతప్పి కిందపడ్డాడు. బండి అదుపు 
తప్పి, పక్కనున్న కాలవలో పడిపోయింది. 
రాముడూ, వాడితో దెబ్బలాడుతున్న 
వాడూ, బండిలోంచి బయటికి దూకేశారు. 
“ఆ సమయంలో, కృష్ణుణ్ణి, కచేరికి 
తీసుకుపోతున్న రక్షకభటులు, అటుగా 


వచ్చారు. కృష్ణుడు, వాళ్ళకు రాముడి 


పక్కనున్నవాళణ్ణు, వాళ్ళకు చూపుతూ, 
' '*వాడే, దుకాణంలోంచి హారం కాజేనుకు 


పోయినవాడు. ఆ పక్కనున్నది, మా 
అన్న రాముడు," అన్నాడు. 
రక్షకభటులు, వాఖి సోదాచేయగా, 
' దొంగిలించిన హారం అయటవడనష, 
““అంకే, భాగాలు కుదరక, మీ అన్న 
' వీడితో దెబ్బలాడుతున్నాడన్నమాట! 


ముగ్గురు తోడుదొంగలు. పదండి, కచేరీకి,” 


అని, రక్షకభట్లులు ముగ్గుర్నీ కచ్చేరీకి. 
తీసుకుపోయారు. 

అక్కడ రాముడూ, కృష్ణుడూ కొత్వా 
లుకు, మరొకసారి జరిగినదంతా చెప్పారు... 
కొత్వాలునిజానిజాలుకెలుసుకునేందుకు, 
వాళ్ల తలిదం[డుల్నీ, తులశమ్మనూ విలిపిం 
చాడు. వాళ్ళు నిర్ణోాషులని తేలిపోయింది. 

ఇంత గొడవకూ కారణం అయిన. 
తులశమ్మ, రాముడూ, కృష్ణులతో, ““ఇఇలే, 
మీది వేళాకోళం అని [(గహించే, పూత 
బంగారం గాజులు యిచ్చాను. ఊల్ళో. 
గుళ్ళు చాలా వున్నవి; బడజేలేదు. చదువు 
కున్న మీరు బడిపెట్టి, పిల్లలకు చదువు 
చెబుతానంకేు, ఈసారి నిజం బంగారం 
గాజులే ఇస్తాను," అన్నది. 

ఇంత జరిగాక, రాముడూ, కృష్ణుడూ |, 
ఇక చదువుకున్న సోమరుల్లా తిరగడం | 
క్షేమం కాదనుకున్నారు. ఏడాది తిరగ 
కుండానే, చల్లని రావిచెట్టు నీడలో, 
తులశమ్మ బడి (పారఠరంభ మైంది. 








పంల ల కీ ర్తిసేనుడికి, ఒక్కగా 

నొక్క కుమార్తె. ఆమె పేరు ప్రియంవద. 
అమె గొప్ప సౌందర్యవతే కాక, గురువుల 
ద్వారా, రాజకుమా ర్తెకు అవసరం అయిన 
అన్ని వీద్యలూ నేర్చుకున్నది. అయితే, 
అమె పుట్టగానే జాతకం చూసిన ఆస్థాన 
జ్యోతిష్కుడు, రాజూ, రాణీలకు 
(పియంవద భవిష్యత్తును గురించిన కొన్ని 
వింత విషయాలు చెప్పాడు. 

(పాయంవదకు పాముకాటు (ప్రమాదం 
వున్నది; ఆమె ఒక సామాన్యుణ్ణి వివాహం 
ఆడుతుంది. 

తమ అస్టాన జ్యోతిష్కుడు, జ్యోతి 
శ్శాస్త్రంలో నిధి అన్న నమ్మకం, కీర్తి 
సేనుడికీ, రాణీకీ వున్నది. తమ 
' కుమార్తెను రానున్న (ప్రమాదాల నుంచి 
కాపాడుకునేందుకు వాళ్ళొక పథకం 
వేశారు. అదేమంకటే--పియంవద, వి 


రాజ కుమారుక్లో వివాహం భర! 


ఆమె తనకు 'వెద్య నేర్పే గురువులనూ,. 
దాసీలనూ తప్ప, మరే పురుషుళ్ణో చూడ: 
కుండా గట్టి కట్టుదిట్టం చేయడం. 

(ప్రియంవద పెంపకం, తల్లిదం[డులు 
ఆశించిన విధంగానే సొగి, పదహారు 
సంవత్సరాలు నిండినై. అప్పటి నుంచీ 
కీర్తిసేినుడు తీవం౦ంగా వరాన్వేష'ళు 
(ప్రారంభించాడు. అన్ని విద్యలలోనూ సాటి 
లేని మేటి రాజకుమారుడిని వెతికి తన 
అల్లుడుగా చేసుకోవాలని, ఆయన ఆశ 
పడుతున్నాడు. 

ఇలా వుండగా---ఒక పౌర్ణ మినాటి 
రాతి, ప్రియంవద చెలికత్తెలు ఎవరూ 
వెంట లేకుండా, ఒంటరిగా ఊద్యాన 
వనంలో విహరిస్తున్నది. అప్పుడు, ఎక్కడి 
నుంచో ఒక నల్లని నాగుపాము “వచ్చి, 
ఆమె ముందు పడగవిప్పి ఆడసాగింది. 


“వనుంధర [1 






(పాయంవద పామును గమనించలేదు. 
ఆమె సంపెంగపూలను వానన చూన్తూ 
పరవశించిపోయి, కొద్ది సేపటి తర్వాత, 
' ఒక పూవును ముక్కుకానించుకుని అలా 
విసిరింది. 

[పియంవద విసిరిన పువ్వు, పడ గవిప్పి 
అడుతున్హు నాగుపాము పడగకు తగిలింది. 
పాము వెంటనే బున్చ్నుమన్నది. ఆ శబ్దం 
వింటూనే ఆమె ఉలిక్కిపడి, అటు 
చూసింది. ఎదురుగా నాగుపాము! 

[ప్రియంవద భయక౦పితురాలె 
పోయింది. నాగుపాము ఒక్కక్షణం పడగ 
పెకెత్తి, ఆమె కేసి చూసి, జ్యరున 
- |, ముందుకు వచ్చింది. ఆమె పారిపోవాలను 
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కున్నది ' కాని, కాళ్ళను కదిలించలేక 


అన్నది (పియంవద. 












పోయి౦ది. ఆమె భీతితో కెవ్యుమంటూ 
అరిచింది. 

అ మరుక్షణం, భటు డొకడు పరిగెత్తు, 
కుంటూ అక్కడి కొచ్చి, నాగుపాము తోక 
పట్టుకుని, గిరిగిర తిప్పి, నేల కేసి ఒక 
సారి బలంగా మోది, దూరంగా పార, 
వేశాడు. 

[పియంవద వెంటనే తేరుకుని, భటుడి 
కేసి చూసింది. వాడు యువకుడు, మంచి 
అందగాడు. ఆమె అలాంటి రూపవంతుళ్లి 
అంతవరకూ చూసి వుండలేదు. పైగా, 
తను భయంతో కేక వెయ్యగానే, అత. 
డక్కుడికి ఎలా' వచ్చాడో, ఆమెకు అర్థం 
కాలేదు, 

(పాయంవద, భటుళఖి, 
నువ్వు ?'' అని అడిగింది. 

““నేను, తమ సేవకుఖ్టి. ఉద్యానవన 
కాపలా భటుణఖి, రాజకుమారీ !'”” అని 
జవాబిచ్చాడు వాడు. 

రాజకుమారి తనను చూడకపోయినా, 
కాపలా భటుడుగా, వాడు రాజకుమారిని 
దూరంగా వుండి చాలాసార్లు చూసి 
వున్నాడు. 

““సమయానికి వచ్చి, నా పాణం. 
శాపాడావు. నీకేం కావాలో కోరుకో,”' 















“వినదు. 


భటుడు. 

““ఈ (_పపంచంలో, కోరిక లుండని 
వారుండరు. సందేపహించకుండా,నీ 
మననులో ఎటువంటి కోరిక వున్నాసరెే, 
చెప్పు!'' అన్హుది [పియంవద, 

“మనిషికి స్వర్గం చూడాలని 
' వుంటుంది; దేవుణ్ణి చూడాలని వుంటుంది. 
ఇలాంటి . కోరికలెవరైనా తీర్చగలరా ?”' 
అని అడిగాడు భటుడు. 

““నేను తీర్చగల కోరికలేమీ, నీకు 

' లేవా ?"' అన్నది [పియంవద, 
' "తమరు, నా కోర్కెను తీర్చగలరు; 
' కానీ తీర్చరు. ఒకవేళ, తమరు నా 
కోర్కెను తీర్చుతానన్నా, నేనంగీకరిం 
' చను," అన్నాడు భటుడు. 

“ఏమిటీ, నీ కోరిక?'*' అన్నది 
(పియంవద, భటుడి మాటలకు ఎంతో 
ఆశ్చర్యపోతూ. 

“'“రాకుమారీ ! నేను, తమను (పేమినుు 
న్నాను. కాని, మన పెళ్ళి అసాధ్యం. 
ఎందువల్లన౦ కు, నేను తమను 
(పేమిస్తున్నట్టు తెలిస్తే, (ప్రభువులు, నా 
తల తీయించేస్తారు. నేను మిమ్మల్నీ 
'ఎపేమిన్తున్నాను; నా ప్రాణాన్ని _పేమిస్తు 
' న్నాను. బతికుంటే రోజూ మిమ్మల్ని 


' చూస్తూండవచ్చు,'' అన్నాడు భటుడు. 


చంద హాము 


క! 


మ్‌ ల 
కు రు. 


ఆ నూటలకు [పియం౦వద తెల్ల | 


బోయింది. భటుడు నిజమే చెప్పాడు ! 
వాడిని పెళ్ళాడడం, తను సులభంగా 


తీర్చగల కోరికే--కాని, ఆ కోరిక తను 
తీర్చలేదు. ఈ విషయం తెలిస్తే. తన, 


తండి కోపగించుకోవడమే గాక, భటుడి 
తల తిీయి౦చినా, తీయించవచ్చు! 
అయితే, తను ఇప్పుడేం చేయాలి? 
(పాణాలకు తెగించి తనను పాముకాటు 


నుంచి రక్షించిన భటుడి కోరిక దూడా 


తీర్చలేకపోతే, తను రాజకునూరి 
అయుం౦డీ ఏం (ప్రయోజనం? 
[పియంవద దిగులుగా, ' “అంతకాలం, 


నేను చాలా గొప్పదాన్ననుకున్నాను. 





న్త్రః 


| 
| 


స్తా 


| ల్‌ కా 
టీ 





శ్‌, 
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షు 





ఉపకారికి ఉపకారం కూడా చేయలేని, 


అసహాయురాలినని, యిప్పుడే తెలిసింది. 


' నన్ను క్షమించు !'' అన్నది. 


““క్షమించడానికి, నేను తమకు చేసిన 
ఉపకారం ఏమిటి? నేను తమ సేవకుఖ్ణి. 
తమను రక్షించుకోవడం, నా బాధ్యత. 


' నామీద అభిమానం వుంకు, అదేచాలు, 
' రాకుమారీ !'' అన్నాథు భటుడు. 


(ప్రియంవద ఉద్యానవనం నుంచి, 
పుట్టెడు దిగులుతో అంతఃపురానికి వెళ్లింది. 
ఆ సమయంలో కీర్తిసేనుడు, తన భార్య 


' కాంతిమతితో మాట్లాడుతున్నాడు. రాజూ, 


రాణీ రూడా పియంవద రాకను గమనించ 


లేదు. వాళ్ళిద్దరూ తనను గురించే 


60 


మాట్లాడుకుంటున్నారని (గహించి, 
(పియంవద అక్కడ వున్హు ఒక తెర 
చాటుకు తప్పుకున్నది. 

''నాకు, ప్రియంవద వివాహం గురించి, 
బెంగగా వున్నది," అన్నాడు రాజు. | 

“'అవును, నాకూ ఏం చెయ్యాలో 
తోచడం లేదు. జాతకం (పకారం, [పియం 
వద ఏ రాజకుమారుళ్ణో కాక, సామాన్యులు 
వివాహమాడవలసి వున్నది గదా! మన 
ఆస్థానజ్యోతిష్కుడి మాట, ఇంతవరకూ | 
వినాడూ తప్పుకాలేదు,'' అన్నది రాణి. 
తల్లిదండుల మాటలు విన్న (_పియం 
వదకు,!ఒక విషయం అర్థమైంది. తను | 
పుట్టగానే జాతక౦ చూసి, ఆస్థాన 
జ్యోతిష్కుడు, తను సామాన్యుఖ్థి వివాహం 
అడుతుందని చెప్పాడు. తల్లిదం[డులకు 
యిది యిష్టం లేదు! 

అప్పుడు తనకు పెళ్ళీడు వచ్చింది. 
ఉద్యానవనంలో, సామాన్యుడైన ఒక. 
భటుడు తన పపాణాలు రక్షంచి, తనను 
పెళ్ళాడాలన్న కోరిక వెలిబుచ్చాడు. 
అంకే--జాతకం (ప్రకారమే అంతా 
జరుగుతున్నదా ? 

[పియంవద, ఆ రోజంతా బాగా ఆలో 
చించింది, సామాన్యుడిని వివాహం చేనుకో 
వాలని తన జాతకంలో రాసి వున్నప్పుడు--- 
అది నిజం కాక తప్పనప్పుడు--తనకు, 

చందమామ 


వా తపేవణకననే 








వడంలో తప్పేముంది ? 

ఆలోచించిన కొద్దీ (ప్రయంవదకు, ఆ 
భటుశక్లో వివాహం చేనుకోవాలనిపించింది. 
' అయితే, యా సంగతి తల్లిదండులతో 
చెప్పడం ఎలా? 

ఆమె, ఇలా ఆలోచిస్తూండగా, 
అంతఃపురానికి, ఆస్థాన జ్యోతిష్కుడు 
వచ్చాడు. కీ రిసేనుడూ, కాంతిమతిీ, 
ఆయనతో రహస్యంగా మంతనాలు 
' పారంభించారు. వాళ్ళ మాటలు విన్న 

(ప్రియంవద భయంతో నిలువునా వణికి 
పోయింది. 

ఆ ముగ్గురూ కలిసివేస్తున్న పథకం 
ఏమంకే-. ఎక్కడినుంచో, ఒక సామాన్య 
వ్యక్తిని పట్టుకువచ్చి, రహస్య౦గా 
అతడితో, (పియంవద పెళ్ళి జరపడం. 

తర్వాత, ఆ వ్యక్తిని, ఏ విష్కపయోగం 
ద్వారానో తుదముట్రించడం ! ఈ విధంగా 
చేస్తే, ఆ తర్వాత [(పియంవద, వీ గొప్ప 
రాజకుమారుణో వివాహం ఆడవచ్చు. 



















' ఉపకారం చేసిన భటుళ్ణు పెళ్ళి చేనుకో 





మ ప్రయంవదకు, బక విషయం 
స్పష్టంగా అర్థమైంది. తను, ఉద్యాన 
కాపలాభటుజ్లో, వివాహం చేనుకుంటా 
నంకే, తన తల్లిదం్యడులు సంతోషంగా. 
ఒప్పుకుంటారు. అది ముగియగా నే, అతళ్థి 
చంపేస్తారు. ఇంతకన్నా ఘోరం వుండడు! 
(ప్రియంవద, సాయం[తం ఒంటరిగా 
ఉద్యానవనానికి వెళ్ళి, భటుఖ్ణు పిలిచి, 
“నిన్న, నీ పేరు అడగడం మరిచాను. 
ఇప్పుడు చెప్పు, నీ పేరేమిటి?'” అని 
అడిగింది. 
“నా 'సిరు, 
భటుడు. 
ఆ వెంటనే [పియంవద, “జయా, 
మనం పెళ్ళి చేనుకుందాం,"' అన్నది. 


జయుడు, "" అన్నాడు 


““గరాకుమారీ, అంతసాహసం నేను 
చేయలేను. నాకు భయం," అన్నాడు 
జయుడు. 


“'ఎలాంటి [ప్రమాదం జరక్కుండా, 
ఒక ఉపాయం చెబుతాను," అన్నది. 
(పయంవద. ---(ఇఅంకాఉంది) 








జోతిష్కుడి ఎన్నిక 


నీళ్ళంగేరి దేశపురాజు ఆస్థానంలో, జ్యోతిష్కుడి పదవికి ఖాళీ ఏర్పడింది. ఒక (పముఖ 
జ్యోతిష్కుడికి, ఆ పదవి యివ్వాలనుకున్నాడు, రాజు. అందుకోనం, దేశంలో అంతో, యింతో 
పేరున్న జ్యోతిమ్ములందరినీ ఆహ్వానించాడు. కొన్ని. పరీక్షల తర్వాత, ఆ వచ్చినవారిలో, 
ఐదుగురు జోతిష్యంలో గొప్ప పాండిత్యం వున్నవాళ్ళని తేలింది. 

రాజూ, వాళ్ళను విడివిడిగా పిలిచి, *మీ జాతకరీత్యా, మీకు ఆస్థాన జ్యోతిమ్మడి పదవి 
లభించే యోగం వున్నదా ?* అని (ప్రశ్నించాడు. 

దానికి ఐదుగురూ, ఆలాంటి యోగం వున్నది కనుకనే వచ్చామని జవాబిచ్చారు. 

రాజు పెద్ధ సందిగ్ధంలో పడ్డాడు. ఈ ఐదుగురిలో, తాను ఒక్కడినే ఆస్థాన జ్యోతిమ్మడిగా 
నియమిస్తాడు. మిగిలిన నలుగురి జ్యోతిష్యం తప్పవుతుంది. అంటే--వాళ్ళకు జ్యోతిష్యంలో 
నరి అయిన నిపుణత లేదన్న మాటే కదా ! వీళ్ళల్లో, అందరినీ మించిన నిపుణుడెవరు ? 

మంత్రి, రాజు సందేహం విని, “స్పహారాజా, వీళ్ళల్లో ఎఫేరో ఒకర్పి, ఆస్థాన జ్యోతిమ్ముడిగా 
నియమించండి, ఆ తర్వాత్క తమ సందేహం తీరుస్తాను,” అన్నాడు, 

రాజు రామశాస్త్రి అనే ఆయన్ని ఆస్థాన జ్యోతిష్ముడుగా నియమించి, ఆ నంగతి 
మంత్రికి చెప్పాడు, 

అప్పుడు మంతి, “మహారాజా ఆ ఐదుగురిలో రామశా స్తే జ్యోతిగ్శాస్త్రంలో ఉద్ధండుడు!” 
అన్నాడు. శ్లో 

“ఏ ఆధారంతో, అలా చెపుతున్నారు ?* అని (పన్నించాడు రాజు, 

“ఆస్థాన జ్యోతిమ్ములం కాగలమన్న, ఆ ఐదుగురి జ్యోన్యంలో, ఆయన జోన్యమే 
నిజమయింది కదా !” అని నవ్వాడు మంతి. --కోలార్‌ కృష్ణ ఆయ్యర్‌. 


ననా 
క సస్య 
న 1 
మకు మున కా చాలు కాడా అల కా 
నే శ 


ఎం. డు 1||. 


శ 


క ప 


న, ్‌ 
వాక నయెల నా ఆ గా 
(లము టవలు వా ఎకైక 
లను నే 


లె 





ం. 


స పుట్టిన నెల్లాళ్ళకు కివీపిల్ల దాదాపు 840 [గ్రాముల బరువు 

// మాత్రమే ఉంటుంది. ఇది 24 గంటలలో దాదాపు 800 
పురుగులను తింటుంది. ఆంటే దాని శరీరం బరువుకు 
రెండింతల ఎక్కుూన బరువుగల సురుగులను పట్టి తింటుం 
దన్న మాట: . 


చైనాలోని యాంగ్‌ ట్సే నది ప్రపంచంలో | 
' కెల్లా చాల లోతైనది. ఇరుకైన కొండ 
మార్గాల గుండా ప్రవహించే ఈ నది లోతు. 
600 అడుగులు, 


22 అంగుళాల పొడవు రెక్కలు గల రాక్షస, 
బల్లులు, 800 మిలియన్‌ సంవత్సరాల 

' పూర్వం చిత్తడినేల ఉపరి తలంలో ఎగురుతూ. 
ఉండేవి. (ప్మప్రథమంగా పతులు పుట్టడానికి 150 
మిలియన్‌ నంవత్ప్సరాల [క్రితం ఈ ఈగలు 
ఉం దేనన్న మాట । 





జర్రు 


డౌల్బన్‌ (వచురణ 





శం! చ సా ణి ప. 
నటట నిల వజితితిత్ర (పట్టీ 
క = న 
స. వ 






న! | ష్‌ 
న. క గ మిలో మ్మరిత్రుం అష్యటీం, త్వాహాట 
లె నా జ ల్‌కెల టు ర్ల టిస్టిటోను. హి కుటు పాత్నాన' 
ఇని నేల్లలమ హాసత్రిలో లు తెసా? 
అటుల బసు 





ఇరబై సంవత్సరాలుగా సినిమా అభిమానులలో 
ఉత్తమాభీరుచులను పెంపొందింవజేస్తున్న 
మేటి సినిమా విక 


టాం బార్రు 





విడ్మివతి:రూ, 2.50 సాలుచందా: రూ 60.00 


చందాలు బ్యాంక్‌ (డాఫ్ట్‌ద్వారా వంవవలసిన చిరునామా; 


డాల్టన్‌ ఎజెన్సీస్‌, చందమామ బెల్లింగ్స్‌ వడవపళని, కట మునాక 


బె 





న్‌ 







ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి ఏ; ఏ; బహుమానం రు, 50 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1987 మార్చి నెల సంచికలో పపకటింపబడును,. 







1 దక... 


కి న్‌. 






ట్‌ పె ఫొటోలకు నరియైన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలో గానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ శవాలి:. 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం ఉండాలి.) * జనవరి నెల 15వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు 
మాకు చేరాలి. ఇ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా ఉన్న సెట్టుకు (రెండు 
వ్యాఖ్యలకు కలిపి) రు. 50/-లు బహుమానం. ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపెన రాస్‌, 
ఈ అనుకు, పంపాలిః -- చందమామ ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ, మ్మదాను-26 
నవంబక్‌ నెల పోటీ ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో : ఏం చేస్తే తిరుగుతుంది? రెండవ ఫోటో: ఎటు తోస్తే కదులుతుంది? 
వంవీనవాడ ; వక్కలంళ రామారావు, మావేవల్లి.$388551 (ఆం. ప.) 


బహుమకి మొత్తం రు. 50/- నెలాఖరులోగా వంపబడుతుంది. 


చందమావము 
ఇండియాలో సంవత్సర. చందా: రూ. 80-00 
- చందా పంపవలసిన చిరునామా; 


డై ఏజన్సీస్‌, చందమామ బిల్డింగ్స్‌, వడపళని, మద్రాను-600 026. 
ఇతర దేశాల చందా వివరాలకు రాయండి : 


చందవవూావు పబ్లికేషన్స్‌, చందమాను బిల్లింగ్స్‌, వడపళని, మ(ద్రాను-600 026. 


కిగ౧1664 0 3.౪. ఇ౬051 81 [1836 00686 కగా816 116., 188 1.5.8. 58121, 342448 600 026 (0619) ౩06. 
౧0113066 6 8. 105/4 4014 2200109 6ల810 0140004404 ౯౮౪౬౦41015, యఖారకు8- 
౧8 8011410, 24031201, 048428 600 026 (10612). ౦000001 94లం 1401 22001. 


08 కం గతిక 8110186 8౧6 రేతిక10౧8 ఇ6గ౧03108ే [80810 &గత త౫6[081౪6 ౧౧౦౯ఈ|౫/ 01 8 ౯3511308 8౧6 602/1 67 క08011౧0 
అకా 1౧ &౧౧/ గొతిగిగితిగ ౪111 06 ఈత ౪10) తం00రే1౧02 10 18౪. 


















అ! 


కీ కా , ల 
సనన టక ఆ నస క్‌ లే! 
కం. 


! 


| ఖ నా జ్జ . వా క్‌ సలా. 
తో న! | . 
జ్‌ 


తీ 5ిగ| 617 ౧1164/ 7౧4౦[/101! 15 8౮1౬ 1౧9 9080 010౧8 206 ౧౫|| 689 18 ౧౦౬8 1009 6౧6, ౫/8 8/81 


౪/11! 2౧6 గ్రం06౪4/1|, ఆగింంంగ్‌ 0 & 1గ౭ [0 00116 ౩ ౧౪౭0, 


ర్స 11౬ ౬4౦6౬5 0గ గా౭గి|౧0| 2౧6 1౧1611)2801 861౧9 (8611100. 


5[0౪4/67 801 5౬401. 56.160 19014 440 
114014 ౬౮౪౬౧98 ౮ 1401411 6౮౬౪౧౬ %18౧0%0 4గ౬ 


ర్‌ [111% 1% 154౬౯ ౧16011406౬. 
= 1౬ ౧౯౧114౮౬ ౧9/9415 006 1+06గ0 61%908100 01 1116 (0 
/౦౮--00౧00080 861698 11486 “౧8 0/9౧ దమం6గ9౧08 ” ౧0 
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= 118౬ (5౧1౧4౮6 0/౧6 (0 ౫౦౪౮ (1౧౧6 06561! 0 0/680౪/9 
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౧౦8గ5. 
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కన్య ఆశా 
శీకన్తాలా వ మం ల 


త స క జ న కక తగి 19087 626. సం. గల్‌, 854 


కచ. 


క్‌ 


లా = 2 నా వునా. నన లు కత న నో 
భారత బేకులో అత్యధికంగా అమ్ముండే మిఠాయిలు 


న్యూట్రాన్‌ జ్చైక్షనరి కయిని మై లిమిటెడ్‌, చిఖట్రారు అంధుహాదేక్‌ 





